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Od wydawcy

W obecnych czasach trudno wyobrazi¢ sobie produkt bez opakowania. Towarzy-
szg nam na co dzien. Wtasciwie wszystko co kupujemy, czy to w sklepach stacjo-
narnych, czy przez internet, otrzymujemy zapakowane. Nawet w coraz bardziej
popularnych sklepach ,bez opakowan” korzystamy z wiasnych stoikéw czy tore-
bek, ktore tez stanowia forme opakowania.

Opakowanie odgrywa istotna role w naszym zyciu. Tradycyjnie opakowanie
umozliwiato przechowywanie produktu i chronito towar przed wptywem warun-
kow zewnetrznych. Wspétczesnie opakowania spetniajg coraz wiecej funkgji m.in.
informuja o produkcie, przedtuzaja jego trwatos¢, utatwiaja korzystanie i dozo-
wanie zawartosci. Z czasem opakowanie stato sie tez jednym z najwazniejszych
narzedzi marketingowych. Badania wskazuja, ze wielokrotnie decyzje zakupowe
podejmowane s3 spontanicznie przy sklepowej pétce i to whasnie wyglad opako-
wania jest zazwyczaj elementem sprawiajgcym, ze siegamy po konkretny produkt.

Na rynku opakowan mozemy zauwazy¢ dwa gtéwne trendy. Pierwszy trend
podazajacy za zmieniajgcym sie modelem spoteczenstwa, skfania do stosowania
rozwigzan wygodnych w uzytkowaniu, dostosowanych do mniejszych (czesto
jednoosobowych) gospodarstw domowych oraz starzejacej sie populacji. Zmiana
tempa i stylu zycia sprawia, ze konsumenci oczekuja opakowan matych, w jed-
norazowych porcjach, produktéw tatwych do przygotowania lub wygodnych do
uzycia,na miescie”. Rozwija sie réwniez sektor pakowan inteligentnych (informu-
jacych o stanie produktu) oraz aktywnych (wptywajacych na produkt np. prze-
dtuzajacych jego swiezosc¢). Wygoda oraz bezpieczenstwo zakupéw, szczegdlne
w okresie pandemii koronawirusa, wptyneto réwniez znaczaco na rozwoj sektora
e-commerce, a co za tym idzie opakowan.

Drugim duzym trendem jest ekologia. Rozwdj opakowan ,eko” wynika zaréw-
no z wprowadzanych przepiséw i dyrektyw, jak i z oczekiwan konsumentéw. Taka
sytuacja, mimo iz wymagajaca wielu zmian od producentéw, jest réwniez szan-
sg na rozwoj branzy, jak szukanie nowych innowacyjnych rozwigzan, materiatéw
i technologii. Stad niezwykly wzrost zainteresowania materiatami alternatywny-
mi, biotworzywami oraz opakowaniami biodegradowalnymi i kompostowalnymi.

Producenci opakowan staja wiec przed nie lada wyzwaniem. Z jednej strony
klienci oczekuja opakowan lekkich, wygodnych i tanich, z drugiej rosnie $wiado-
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mos¢ ekologiczna, a wraz z nig poszukiwania opakowan jak najbardziej przyja-
znych srodowisku.

Wspieranie firm opakowaniowych i zwigzanych z opakowalnictwem jest waz-
nym zadaniem Polskiej Izby Opakowan. W szczegdlnosci dotyczy to dziata na
rzecz pozyskiwania rynkowych partneréw biznesowych. Dlatego tez, wobec wy-
czerpania poprzedniego naktadu, Izba postanowita wyda¢ kolejng edycje Katalo-
gu,Firmy opakowaniowe w Polsce”.

W publikacji zastosowalismy zasade alfabetycznego zaprezentowania firm. Na-
tomiast przedmiotowy indeks, zamieszczony w korncowej czesci katalogu, pozwa-
la na identyfikacje ,asortymentowa” firmy.

Zaréwno firmy zrzeszone w Polskiej Izbie Opakowan, jak i pozostate, sa w na-
szej opinii, firmami godnymi zaufania. To sprawdzeni, rzetelni rynkowi partnerzy.

Dziekujemy firmom, ktére ,wystapity” na famach tej publikacji. Wierzymy, ze ni-
niejszy katalog bedzie stanowit efektywnga forme pozyskania nowych rynkowych
partneréw i nowych rynkéw. Dziekujemy takze osobom z tych firm, za wspétprace
w trakcie jej opracowywania.

Zespot Redakcyjny
Warszawa 2020 .



Editor’s note

Nowadays it is difficult to imagine a product without packaging. They accompany
us every day. Basicly everything we buy, whether in stores or online, is packed.
Even in the more and more popular,no packaging” stores, we use our own jars or
bags, which are also a form of packaging.

Packaging plays a important role in our lives. Traditionally, the packaging we-
re used to store the product and protected the goods against the influence of
external conditions. Nowadays, packaging has even more functions, including
inform about the product, extend its shelf life, and facilitate the use and dosing of
the contents. Over time, packaging has also become one of the most important
marketing tools. Research shows that many times purchasing decisions are made
spontaneously at the store shelf and it is the appearance of the packaging that is
usually the element that makes us reach for a specific product.

There are two main trends in the packaging market. The first trend, following
the changing model of society, encourages the use of solutions that are com-
fortable to use, adapted to smaller (often one-person) households and an aging
population. The change of pace and lifestyle means that consumers expect
packaging that are small, in single-use portions, products that are easy to pre-
pare or convenient to use in the city. The sector of intelligent packaging (infor-
ming about the condition of the product) and active packaging (influencing the
product, e.g. prolonging its freshness) are also developing. The convenience and
safety of shopping, especially during the coronavirus pandemic, also significantly
influenced the development of the e-commerce sector and packaging.

The second big trend is ecology. The development of ,eco” packaging comes
both from the introduced regulations and directives, as well as from the expec-
tations of consumers. Such a situation, although requiring many changes from
manufacturers, is also an opportunity for the development of the industry, such
as searching for new innovative solutions, materials and technologies. Hence the
remarkable increase in interest in alternative materials, bioplastics as well as bio-
degradable and compostable packaging.

Therefore, packaging manufacturers face a real challenge. On the one hand,
customers expect light, comfortable and cheap packaging, on the other, environ-
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mental awareness is growing, and with it the search for the most environmentally
friendly packaging.

Supporting packaging and packaging companies is an important task of the
Polish Chamber of Packaging. This particularly applies to activities aimed at acqu-
iring market business partners. Therefore, due to the exhaustion of the previous
edition, the Chamber decided to publish the next edition of the Catalog ,Packa-
ging companies in Poland”.

In the publication, we applied the principle of alphabetical presentation of
companies. On the other hand, the index, placed at the end of the catalog, allows
for the identification of the company’s ,product range”.

Both the companies associated in the Polish Chamber of Packaging and the
others are, in our opinion, trustworthy companies. They are proven, reliable mar-
ket partners.

We want to thank the companies that ,appeared”in this publication. We belie-
ve that this catalog will be an effective form of acquiring new business partners
and new markets. We also thank the people of these companies for their coope-
ration in its development.

Editorial Team
Warsaw 2020
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1LOGISTICS ZURALSKI SP. Z 0.0.
Whynkéwko 20

76-200 Stupsk

tel.: +48 59811 27 40

fax: +48 59 842 52 53

e-mail: office@1logistics.com.pl
www.1logistics.com.pl

0 Palety plastikowe: higieniczne, EURO H1, eksportowe.

QO Duze palety plastikowe: 120x110, 120x120, 130x110, 130x120, 130x130, 140x110,
140x120, 140x140, 150x100x 150x120, 150x150, 160x120, 160x140, 160x160,
180x120, 180x140 cm i inne

Q Skrzyniopalety plastikowe, skrzyniopalety i pojemniki sktadane, przektadki
chtodnicze, skrzynki KLT.

0 Palety i pojemniki stalowe, nierdzewne i aluminiowe.

O Palety, pojemniki i stojaki dla motoryzacji (automotive).

Q Palety VW 0012, VW 114003, VW 0001, VW 111820 i inne.

Q Certyfikaty ISO 9001 SGS, PZH.

Q a a

Q Plastic pallets: hygienic plastic pallets, EURO H1, export pallets.

Q Large plastic pallets 120x110, 120x120, 130x110, 130x120, 130x130, 140x110,
140x120, 140x140, 150x100x 150x120, 150x150, 160x120, 160x140, 160x160,
180x120, 180x140 cm and other

Q Plastic containers and crates.

Q Stainless steel pallets and containers, aluminium pallets.

Q Steel pallets and containers for automotive,

Qa Pallets VW 00012, VW 114003, VW 0001, VW 111820 and other.

Q Certifications: 1ISO 9001 SGS, PZH.
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ARTBOX Sp. z o0.0.

art on metal )
ul. Kietczowska 64b
OX 51-315 Wroctaw
tel.: +48 71 352 78 37

e-mail: artbox@artbox.pl
www.artbox.pl

Firma Artbox specjalizuje sie w produkcji puszek stalowych, reklamowych oraz
ozdobnych. Produkujemy puszki na specjalne zamodwienie klienta zindywidualna
grafika, ksztattem oraz wymiarami, minimum produkcyjne to 3000 szt. W naszej
ofercie posiadamy rowniez srebrne puszki ktére mozna personalizowaé. Oferu-
jemy kilka metod znakowania: druk UV, sitodruk, grawer laserowy oraz etykiety
z folii samoprzylepnej, minimum produkcyjne to 100 szt. Nasze opakowania
sprawdzajg sie zarbwno w przemysle spozywczym jako puszki na kawe, herbate
stodkosci, przyprawy oraz w branzy kosmetycznej, farmaceutycznej, technolo-
gicznej i wielu innych jako opakowanie ozdobne i trwaty nosnik reklamy.

QA

The Artbox company specializes in the production of steel tinboxes, advertising
tin boxes and decorative tinboxes. We produce tinboxes on a special customer’s
order with individual graphics, shape and dimensions, the production minimum
is 3000 szt. In our offer we also have silver tinboxes that can be personalized. We
offer several marking methods: UV printing, screen printing, laser engraving and
self-adhesive foil labels, the production minimum is 100 pcs.Our packaging works
well both in the food industry as tinboxes for coffee, tea, sweetness, spices and
in the cosmetics, pharmaceutical, technological and many other industries as
a decorative packaging and a durable advertising medium.
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== AKPUD Sp.J. A.M.P. Krolak
e 1® P

o Stojadta

ul. Wspélna 33

05-300 Minsk Mazowiecki
AKPUD tel: +48 25 758 67 32, +48 691 518 881

v e-mail: akpud@akpud.com.pl

Producent opakowan z tektury falistej z ponad 30 letnim doswiadczeniem.
W ofercie pudta zbiorcze, transportowe, fasonowe: np. na pizze, skrzynki na owo-
ce, personalizowane pudetka wysytkowe dla branzy e-commerce, czy wielkoga-
barytowe opakowania na wanny i kabiny prysznicowe. Sprzedaz tektury falistej,
a takze wyposazenia do pudet: kratownic, wkladek wypetniajacych, przektadek,
naroznikow z tektury falistej oraz katownikéw z tektury litej. Druk metoda flekso-
graficzna. Realizacja indywidualnych projektéw opakowan i nadrukéw.

 a a

A manufacturer of corrugated cardboard packaging with over 30 years of expe-
rience. The offer includes regular slotted container boxes, folder type boxes:
e.g. pizza boxes, fruit boxes, personalized mailing boxes or large-size packaging
for bathtubs and shower enclosures. In the offer also corrugated cardboard, as
well as various inserts for boxes, corners and paper angle boards. Printing using
the flexographic method. Bespoke packaging and graphic print projects.

Materiak: tektura falista

Przeznaczenie: transport, branza spozywcza, branza chemiczna, branza AGD/
RTV, branza obuwnicza i odziezowa, rolnictwo, e-commerce

14
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BluePOS Sp. z 0.0.

g bluePOS5 w1 e

INNOVATIVE | PACKAGING | POS
tel.: 2567576 50

e-mail: biuro@bluepos.pl
www.bluepos.pl

BluePOS Sp. z 0.0. jest producentem opakowan, standéw i materiatéw reklamo-
wych POS/POP wykonanych z kartonu i tektury falistej — od pomystu do gotowego
produktu. Jestesmy w stanie stworzy¢ kazdy produkt wedtug dowolnych specy-
fikacji i potrzeb. Nasz dziat projektowy oraz produkcyjny to ludzie z doswiadcze-
niem, co w potaczeniu z nowoczesnym i wydajnym parkiem maszynowym po-
zwala na wykonywanie produktow o najwyzszej jakosci. Po produkcji Swiadczymy
rowniez ustuge konfekcjonowania tzw. co-packingu oraz dystrybucje na terenie
UE. Kazdy produkt mozemy zapakowa¢ w opakowania lub ekspozytory wg danej
specyfikacji a nastepnie wystac bezposrednio do sprzedazy detaliczne;j.

Priorytetem naszych dziatan jest zadowolenie Klienta z jakosci wykonania na-
szych produktéw oraz obstugi. Nasza firma wyréznia sie innowacyjnoscia, dlatego
zdobywamy nagrody za nasze niestandardowe rozwigzania. Nasza mocna strong
jest jakosc¢ obstugi Klienta i szybkos¢ realizacji. Na kazdym etapie wspétpracy do-
ktadamy wszelkich staran, aby zapewni¢ naszym kontrahentom wyroby jak naj-
lepszej jakosci o wyjatkowym i niepowtarzalnym charakterze.

o a

BluePOS Sp. z 0.0. is a producer of packaging, stands and POS / POP advertising ma-
terials made of cardboard and corrugated cardboard - from the idea to the finished
product. We are able to create any product according to any specifications and needs.
Our design and production department are people with experience, which, com-
bined with a modern and efficient machine park, allows us to produce products of the
highest quality. After production, we also provide the so-called confectioning service,
co-packing and distribution in the EU. Each product can be packed in packaging or
displays according to a given specification and then sent directly to retail sale.

The priority of our activities is customer satisfaction with the quality of our
products and service. Our company is distinguished by innovation, which is why
we win awards for our non-standard solutions. Our strength is the quality of custo-
mer service and the speed of implementation. At every stage of cooperation, we
make every effort to provide our contractors with the best quality products with
a exceptional and unique character.

16



"( '{ ‘\l BORAL
ul. Sandomierska 11
" J. r - p 61-351 Poznan

tel.: 61 8700 457
e-mail: info@boral.pl
www.boral.pl

Oferta firmy BORAL skupia sie gtéwnie na pétfabrykatach (ptyty, watki, tuleje)
z tworzyw: PA, POM, PET, PE, PP, PVC, PU, PTFE, SILIKON, TEKSTOLIT, PMMA, PC.
Proponujemy tez obrébke mechaniczng (CNC) materiatéw, oraz dostawe tworzyw
konstrukcyjnych czy technicznych. Realizujemy réwniez zaméwienia na tworzy-
wa specjalnego przeznaczenia. Boral to nie tylko tworzywa sztuczne pochodzace
od swiatowych producentéw tworzyw, to réwniez doskonate zaplecze techniczne
i wszechstronna obstuga handlowa.

Q a Qa

BORALS offer focuses mainly on semi-finished products (plates, rollers, sleeves)
made of: PA, POM, PET, PE, PP, PVC, PU, PTFE, SILICONE, TEKSTOLIT, PMMA, PC.
We also offer mechanical processing (CNC) of materials, as well as the supply of
engineering and technical materials. We also carry out orders for special purpo-
se plastics. Boral is not only plastics from world producers of plastics, it also has
excellent technical facilities and comprehensive commercial service.
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Circular Packaging Design Sp. z o.0.
ul. Tamka 16

00-349 Warszawa

tel.: +48 2282804 15

biuro@cpdesign.expert

www.cpdesign.expert

Naszym celem jest projektowanie opakowan tak, aby byty zgodne z zatozeniami
europejskiej Gospodarki w Obiegu Zamknietym. Nasze doswiadczenie i wiedza
pozwalaja tworzy¢ dla naszych Partneréw ekologiczne opakowania. Wspotpracu-
jemy z sieciami handlowymi, producentami zywnosci, przetwércami operujacymi
na rynku krajowym oraz globalnie.
Portfolio CPD to recyklowalne opakowania:
O monomaterialowe na bazie PET - termoformowane tacki do pakowania, m.in.
seréw, wedlin, ryb.
Q gietkie i sztywne PET/PE laminowane w sposéb utatwiajacy rozdzielenie war-
stwy PET od PE.
Q barierowe, monomateriatowe na bazie PET dla farmacji i przemystu spozyw-
czego.
Q jednorazowe kompostowalne.

 a a

Inspired by the Plastics Strategy, seeing limitations and opportunities, a group
of experienced specialists, who think outside the box and had created CPD. We
design packagings consistent with the expectations of the Circular Economy.
We do cooperate with chain stores, food producers, processors and recyclers ope-
rating globally.
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Coffee Service Sp. z 0.0.

ul. Niemcewicza 26/U7

02-306 Warszawa

tel.: +48 22625 1510 +48 22 628 06 83

Packaging&Machines e-mail: biuro@coffee-service.eu
www.coffee-service.eu

Nadrzednym celem dziatalnosci, istniejacej od ponad 28 lat firmy Coffee Service, jest
dostarczanie produktéw i ustug spetniajacych oczekiwania naszych Klientéw. W za-
pewnieniu najwyzszych standardéw dziatalnosci pomaga nam wdrozony i certyfiko-
wany Zintegrowany System Zarzadzania (ZSZ), zgodny znormami ISO 9001:2015 i ISO
22000:2005 i HACCP. Systemy te zostaty wdrozone i certyfikowane w celu podniesienia
jakosci i bezpieczenstwa oferowanych przez nas produktéw i ustug. Ciggte doskonale-
nie, innowacyjnos¢, kompleksowosc ustug, a przede wszystkim dbato$¢ o wymagania
klientéw zyskato aprobate wielu wspotpracujacych z nami firm w Polsce i Europie.
Oferta: projekty graficzne; zadruk folii; laserowa perforacja (nacinanie, znakowa-
nie); etykietowanie torebek; gotowe torebki; tuby; kubki; opakowania BlOdegra-
dowalne; opakowania do recyklingu. Urzadzenia: automaty pakujace w gotowe
torebki; automaty pakujgce poziome; automaty pakujace pionowe; dozowniki
wagowe; mieszarki; mtyny; inne maszyny; palarnie kawy.

Sklep internetowy - www. coffee-service.pl

 a a

Delivering products and services that meet our customer’s expectations is the impera-
tive objective of Coffee Service company throughout over 28 years of its existence. In
order to provide our customers with safe and high quality products and services, has
been implemented Integrated Management System, compliant with ISO 9001:2008,
ISO 22000:2005 and HACCP. Continuous development, innovative solutions in packa-
ging systems, and above all, care for our customers' needs are appreciated by many
companies cooperating with us, in Poland and across Europe. Our company and our
products have been given many prestigious awards that we are proud of.

Offer: graphic projects; foil printing; laser perforation; cutting; engraving; la-
beling; pre made pouches; tubes; cups; BlOdegradable packaging; package for
recycling; packing machines into pre-made pouches; horizontal form, fill and seal
machines; vertical form, fill and seal machines; combination weighers; ribbon
mixers; mills; other machines; roasting plants.

E-shop - www. coffee-service.pl

19



DANKAN PACKAGING Sp. z o0.0.
Wola Debirnska 43

32-852 Debno

woj. Matopolskie, Polska

tel.: +48 12210 04 01

fax. +48 12210 04 03

e-mail: sales@dankan.pl

e-mail: info@dankan.pl

www.dankan.pl

DANKAN PACKAGING Sp. z 0.0. - firma rodzinna z kapitatem polskim. Uznany na
rynku polskim i europejskim producent i dystrybutor opakowarn metalowych dla
przemystu spozywczego, chemicznego, kosmetycznego oraz branzy reklamowej
w tym puszek konserwowych, zamknie¢ twist-off, pojemnikéw puszek na wyroby
chemiczne oraz opakowan premium z metalu. Wiodacy dystrybutor opakowan
szklanych i butelek dla przemystu spozywczego i chemicznego.

QA

DANKAN PACKAGING Sp. z 0.0. — a family company with Polish capital. A manu-
facturer and distributor of metal packaging forthe food, chemical, cosmetics and
advertising industries, including tin cans, twist-offclosures, cans for chemical
products and premium metal packaging, recognized on the Polish and Europe-
an market. A leading distributor of glass packaging and bottles forthe food and
chemical industries.

Branze Materiat
a spozywcza metal, szkto
A chemiczna metal, szkto
O kosmetyczna  metal

d reklamowa metal, szkfo
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DRUK SERWIS 24 SP. Z 0.0.
DRUK SER\MS 24 ul. Jana Pawta Il nr 7

Profesjonalne rozwigzania dla przemystu
05-077 Warszawa

tel.: (048) 514 128 375
e-mail: biuro@drukserwis24.com.pl
www.drukserwis24.com.pl

Druk Serwis 24 jest firmg zapewniajacag kompleksowe rozwigzania w zakresie zna-
kowania produktéw oraz drukowania na kartonach. Z drugiej strony Druk Serwis 24
wspiera klientéw w zakresie serwisu drukarek przemystowych m.im. Linx, Hitachi oraz
dostarcza materiaty eksploatacyjne do druku przemystowego w bardzo atrakcyjnych
cenach.,Naszym priorytetem jest klient” to nasze motto, ale swoja renome zawdzie-
czamy rowniez temu, Ze w naszej polityce stawiamy na optymalny poziom cen oraz
autoryzowang wspotprace z renomowanymi swiatowymi liderami w branzy tj. firm
DIGITAL INK Ltd.(GB) oraz SQUID INK MANUFACTURING (USA).

W swojej dziatalnosci Druk Serwis 24 kieruje sie przede wszystkim potrzeba-
mi klientow, profesjonalna obstuga klientéw, optymalizacjg kosztéw i procesow
produkcji, a takze promocja technologii ukierunkowana na ochrone srodowiska.
Kliencie, jestesmy tu dla Ciebie!

Zastosowanie: znakowanie produktéw, znakowanie opakowan, nadruki na
kartonach, etykiety logistyczne, ecommerce

o a

Druk Serwis 24 is a company providing comprehensive solutions in the scope
of product labeling and printing on cardboard boxes. On the other hand, Druk
Serwis 24 supports users of industrial printers like Linx, Hitachi by providing pro-
fessional service and repairs also by supplying of printing consumables at very
attractive prices. We keep our reputation as we hold to our motto:,Our priority is
the Customer”. Our offer is at the optimal price level and we are trusted as we earn
the reputation to obtain the authorization of world renowned industry leaders,
i.e. DIGITAL INK Ltd. (GB) and SQUID INK MANUFACTURING (USA).

Activities of Druk Serwis 24 are focused mainly on the needs of customers, opti-
mization of costs and production processes, and also promotion of technologies
focused on environment protection. Customer, we are here for You!

Application: product marking, packaging marking, printing on cardboard bo-
xes, logistic labels, ecommerce
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Dekorglass Dzialdowo S.A.
ul. Grunwaldzka 35

13-200 Dziatdowo

tel.: 23697 21 35

fax 23 697 06 00

e-mail: info@dekorglass.pl
www.dekorglass.pl

Nasza firma jest alternatywa dla rewolucyjnego, innowacyjnego i kreatywnego
rynku zdobienia szkta. Prawie 20-letnie doswiadczenie pomaga nam lepiej zrozu-
mie¢ oczekiwania naszych klientow.

Oferujemy nie tylko nowatorskie rozwigzania w dekoracji szkfa, ale przede
wszystkim oferujemy doradztwo oraz indywidualne podejscie, spetniajace ocze-
kiwania nawet najbardziej wymagajacych klientow.

Dostepne techniki zdobienia: malowanie wodne, metalizacja, sitodruk, sito-
druk metalami szlachetnymi, hot stamping, matowanie chemiczne, nadruk cyfro-
wy inkjet, laserowanie, aplikacja kalki oraz innych akcesoriéw.

QA

Our company is an alternative to the revolutionary, innovative and creative glass
decorating.

DEKORGLASS offers creative packaging. Almost 20 years of experience helps
us better understand expectations of our customers.

We offer not only innovative solutions in glass decorating but above all we offer
consulting, individual approach to you and your expectations.

We appreciate it therefore we are improving our service year after year.

Available techniques: water based coating, metallization, screen printing, pre-
cious screen printing, hot stamping, acid etching, digital printing ink jet, laser et-
ching, decal application.
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MALOWANIE
COATING

HOT STAMPING

INKJET

SITODRUK
SCREEN PRINTING

Dostepne techniki dekoracyjne: malowanie, nadruk,
hot stamping, nadruk metalami szlachetnymi, metalizacja,
nadruk cyfrowy inkjet, laser, matowanie chemiczne, aplikacja kalki, flok.

Available decoration techniques: coating, screen printing, hot stamping,
precious metals, metallization, inkjet, laser etching, acid etching, decals, flock.

METALIZACJA
METALLIZATION

LASEROWANIE

LASER ETCHING

O'Dekorglass

DZIALDOWO S.A”

Dekorglass Dziatdowo S.A.
Ul. Grunwaldzka 35, 13-200 Dziatdowo, Polska
tel. +48 23 697 21 35, marketing(@dekorglass.pl, www.dekorglass.pl



Drukarnia Jasto Kosiba sp. j.
ul. Mickiewicza 158

38-200 Jasto

tel.: 1344 62651

e-mail: biuro@drukarniajaslo.pl
www.drukarniajaslo.pl

Drukarnia ,Jasto” jest producentem opakowan gietkich z dtugoletnim doswiad-
czeniem. Zajmujemy sie produkcjg monofolii, laminatéw typu duplex i triplex
metoda druku fleksograficznego i offsetowego rolowego zmiennoformatowego.
Charakteryzuje nas wysoka jakos¢ oraz krotkie terminy realizacji. Uszlachetniamy
wybiérczo druki lakierami mat-btysk. W technologii offsetowej wydruki realizowa-
ne sa bez kosztéw matryc. W swojej ofercie posiadamy powtoke antymikrobiolo-
giczna oraz folie biodegradowalna.

 a a

We are an experienced producer of flexible packaging. We manufacture single-
-layer foils, duplex and triplex laminates, by flexographic and web offset varia-
ble-format printing methods. The key features of our work are the high quality
and short lead times. We carry out selective print refinement using matt & gloss
varnishes. In offset technology, prints are made without the cost of matrices. Our
offer includes an antimicrobial coating and a biodegradable film.

Przeznaczenie: Materiat:
Branza spozywcza tworzywa sztuczne
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Ecor Product Sp. z o.0.

E CO R ul. Lipowa 6A
PRODUCT 62-060 Steszew
tel.: +48 61 813 40 54; tel./fax +48 61 81343 53

tel. kom. +48 601 810 335

e-mail : opakowania@ecorproduct.pl

www.ecorproduct.pl

ECOR Product to nowoczesna, polska drukarnia, wyznaczajaca wysokie standardy
w zakresie druku fleksograficznego. Juz od ponad 30 lat jest zaufanym dostawca
opakowan gietkich. Wiasne studio graficzne, nowoczesny park maszynowy, kom-
pleksowa przygotowalnia Kodak Flexcel NX, pozwalajg na oferowanie petnego pa-
kietu ustug najwyzszej jakosci. W naszej ofercie znajda Paristwo zaréwno platynki
i folie tradycyjne: aluminium, laminaty, pergaminy, jak réniez innowacyjne materia-
ty przyjazne Srodowisku ECOR FPO w wersji: Wrap, Leaf oraz LB (Light Barrier).

Materiat: Przeznaczenie:

Q folie przyjazne srodowisku Ecor FPO Q branza mleczarska

a laminaty O branza spozywcza

Q platynki (Aluminium, PET, Ecor FPO) O branza farmaceutyczna

Q folie barierowe
Q etykiety typu shrink sleeve

QA

ECOR Product ia s modern Polish printing house, setting the high standards in
the field of flexographic printing. From over 30 years, it is a trusted supplier of the
flexible packaging solutions. Own graphic studio, modern equipment and full pre-
-press Kodak Flexcel NX system allow delivering the full range of the highest quality
services. Lids and standard films: aluminium, laminates, parchments, as well as the
innovative, environmental friendly Ecor FPO films (Wrap, Leaf and Ligt Barrier) can be
found in our offer.

Substance:

Q environmentally friendly films Ecor FPO  Purpose:

Q laminates Q dairy industry

4 lids (Aluminum, PET, Ecor FPO) Q food industry

Q barrier films O pharmaceutical industry

Q shrink sleeve labels
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- - ® ELA
&l A—_ Wyréb folii i opakowan
Wyrdb folii i opakowar Sp. z 0.0. Sp. z o.0.

ul. Ostrow 4

05-430 Celestynéw

tel.: 227897557

fax: 222138142

e-mail: marketing@elafolie.pl
www.elafolie.pl

Specjalizujemy sie w produkgji folii polietylenowej LDPE, wykonujemy réwniez
nadruki fleksograficzne oraz folie moletowana. Ponadto produkujemy worki do
zastosowania spozywczegdo. Klienci docenili nas w Europie Zachodniej i Wschod-
niej. W dazeniu tym, stawiamy w pierwszej kolejnosci na systematyczny rozwdj
oferowanego asortymentu wyrobéw i ustug (odpowiadajagcy nowym potrzebom
wynikajacym z nowoczesnych systemédw pakowania), powtarzalng jakos¢ dostaw
realizowanych w uzgodnionych terminach.

Przeznaczenie: Materiat:

Q branza spozywcza, 4 tworzywa sztuczne
Q branza przemystowa,

Q branza gumowa

 a a

We specialize in the production of LDPE polyethylene film, and we also make flexo-
graphic prints and manufacture embossed foils. In addition, we produce bags for
the use in food industry. Customers in Western and Eastern Europe have already
appreciated us. In pursuiing this, we focus first on the systematic development
of the offered range of products and services (corresponding to new needs
arising from modern packaging systems), repeatable quality deliveries within the
agreedde adlines.

Purpose: Substance:
4 food, Q LDPE polyethylene film,
Q industry sector, 4 foils

Q rubber industry
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Entro Holdings Sp. z 0.0.
Al. Wilanowska 91 lok. 6

02-765 Warszawa

e-mail: biuro@entro.com.pl
www.entro.com.pl

Dostarczamy:

urzadzenia marki MEECH International do kontroli elektrostatycznosci, czyszcze-
nia wstegii, oszczedzania sprezonego powietrza, miernikifadunku elektrostatycz-
nego, czujniki fadunkow, urzadzenia do strefy EX, mate termoformierki i wtryskar-
ki laboratoryjne marki CR Clarke.

Oferowane urzadzenia stosowane sa w przemysle:
QO opakowaniowym,

0 farmaceutycznym,

Q kosmetycznym,

Q0 samochodowym,

4 szklarskim,

Q produkgji folii i tekstyliow,

Q w drukarniach

We deliver:

equipment brand MEECH International for electrostatic control, web cleaning and
saving compressed air, ionization control, charge sensors, devices for the EX zone,
small thermoforming machines and injection molding machines for laboratory
purpose — brand CR Clarke

Offered equipment is dedicated for following industries:
Q packaging production,

Q pharmaceutical,

O cosmetics,

a automotive,

Q glass,

Q film extrudion and textile manufacturers,

Q printing houses
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Futamura Chemical UK. LTD,
Oddziat w Polsce

ul. Winiarska 1

Poznan 60-654

tel.: +48 606 266 202

e-mail: andrzej.kornacki@futamuragroup.com
www.futamuragroup.com

Japonski producent FUTAMURA GROUP oferuje rynkowi m.in. kompostowalne fo-
lie celulozowe NatureFlex™. Folie te maja przezroczystosc i potysk folii z tworzyw
sztucznych, natomiast zachowanie na maszynie i niektére wiasciwosci typowe
dla papieru. Takie folie s czesto nazywane,przezroczystym papierem”. Niezwykle
wazng ich cecha jest to, ze ulegaja biodegradacji i sg kompostowalne.

Folie te stanowia bariere dla tlenu, mozna je powleka¢ specjalnymi lakierami
umozliwiajagcymi doskonata ich termozgrzewalno$¢ oraz pozwalajagcymi regulo-
wac przepuszczalnos¢ wilgoci.

Zaktady produkcyjne Futamury znajduja sie w Japonii, Wielkiej Brytanii i USA.

 a a

Japanese producer of plastic products FUTAMURA GROUP offers to the world
market among other compostable cellulose films NatureFlex ™.They have trans-
parency and gloss of plastic films, but their behavior on the machine and some
properties are typical for paper. These types of films are often called ,transparent
paper”. One of the most important features of this films is that they are biodegra-
dable and compostable.

These films have very high barrier for oxygen, they can be coated with special
lacquers, which give to the film excellent heat-sealability, and also allow to regu-
late the moisture permeability.

Futamura plants are situated in Japan, United Kingdom and United States.
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F—N EUROBOX Polska Sp. z o.0.

Py
% Przesiadtow 1
 packan _ 97-225 Ujazd
Dunapack Packaging | Wz wwz//. tel.: 44 7341001 fax. 44 73410 10

PRINZHORN GROUP

e-mail: office.ujazd@dunapack-packaging.com
e-mail: office.lubliniec@dunapack-packaging.com
www.dunapack-packaging.com

Jestesmy czotowym producentem opakowan z tektury falistej w Polsce. Produku-
jemy opakowania w jakosci druku HQP dla wszystkich branz oraz wymogéw sie-
ci handlowych. Nalezymy do dywizji Dunapack Packaging w Prinzhorn Holding
Group, najwiekszego w Europie Srodkowo-Wschodniej producenta papieréw
i wyrobow z tektury faliste;j.

Nasze zaktady:
Q Przesiadtéw 1, 97-225 Ujazd
Q ul. Inwestycyjna 1, 42-700 Lubliniec

Q a a

We are a leading manufacturer of corrugated packaging in Poland. We produce
shelf-ready packaging in high quality print (HQP) for all kinds of industry, accor-
ding to the requirements of retail chains. Eurobox belongs to Dunapack Packa-
ging Division at Prinzhorn Holding Group, the largest producer of paper and cor-
rugated board products in Central and Eastern Europe.

Our plants:
Q Przesiaditéw 1, 97-225 Ujazd
Q ul. Inwestycyjna 1, 42-700 Lubliniec

Przeznaczenie: Materiat:
Q branza spozywcza papier i tektura
4 branza FMCG
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Twéj produkt. To na tym
niezmiennie koncentrujemy sie w
Dunapack Packaging podczas
tworzenia opakowan
dostosowanych do Twoich
wymogow, chronigcych Twoje
produkty i zadrukowanych w
najwyzszej jakosci. Niekiedy
ztozonos$¢ naszej pracy zmusza nas
do szukania rozwigzan
wymagajacych wyjscia poza ramy
utartych rozwigzan - spojrzenia na
Swiat spoza perspektywy
opakowania, jednakze nasze gtéwne
priorytety nie zmieniajg sie. Dbamy
oto, coznajduje sie w opakowaniu.

Chcesz lepiej pozna¢ nas i nasze
ustugi? Daj nam 10 minut, a my
damy Ci 167 lat. 167 lat tradycji

Zaktad w Ujeidzie

e

tel. 447341001

Przesiadtéw 1, 97-225 Ujazd, woj. tédzkie m

THINK

WE INSIDE
THE B o y

Zaktad w Lubliricu
ul. Inwestycyjna 1, 42-700 Lubliniec, woj. $laskie
tel. 34 373 82 00

L~

S

Dunapack Packaging | We will

PRINZHORN GROUP



FPS Polska Sp. z o.0.
ul. Smakow 4

49-318 Skarbimierz-Osiedle
tel.: 77 307-02-23

e-mail: info@fps-polska.com.pl
www.fpa-polska.pl

3

Fabryka Puszek

Skarbimierz
Polska Sp. z o.0.

Fabryka Puszek w Skarbimierzu wraz z Blechwarenfabrik Limburg GmbH nalezy
do wiodacych europejskich producentéw opakowan metalowych dla wyrobow
chemicznych.
FPS Polska sp. z 0.0. oferuje na polskim rynku szeroka game produktow. Kanistry,
butelki, puszki, wiadra o pojemnosciach w przedziale od 125 ml do 36 | o r6znych
Srednicach, wysokosciach oraz ksztattach.

Blechwarenfabrik Limburg GmbH jest udziatowcem sieci Innovative Canma-
kers Europe (ICE SE) oraz cztonkiem MPE (Metal Packaging Europe) stowarzysze-
nia skupiajacego europejskich producentéw sztywnych opakowan metalowych.

Przeznaczenie: Materiat:

4 branza chemiczna, U metal,

Q branza spozywcza O tworzywa sztuczne
a Qa a

The company FPS Poland Sp. z o.0. Skarbimierz-Osiedle together with Blechwa-
renfabrik Limburg GmbH is one of the leading European manufacturers of metal
packaging for chemical products.

FPS Polska Sp. z. 0. o. offers a wide range of products for the Polish customers.
The Canisters, bottles, cans, buckets with capacities ranging from 125 mlto 36 | in
different diameters, heights and shapes.

Blechwarenfabrik Limburg GmbH is a shareholder of the Innovative Canmakers
Europe network (ICE SE) and a member of the MPE (Metal Packaging Europe).

Purpose: Substance:
0 chemical industry, Q metal,
Q food Q plastics
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W sprawach opakowan
postaw

Na pa rtnera
z doswiadczeniem

FPS Polska Sp. z o.0.
49-318 Skarbimierz Osiedle | Ul Smakéw 4 | www.fps-polska.pl



Georg Utz Sp. z o.0.

ul. Nowowiejska 34, 55-080 Katy Wroctawskie
tel.: 71316 77 60 fax. 71 316 77 61

e-mail: info.pl@utzgroup.com
www.utzgroup.com

Przedsiebiorstwo jest dostawcg oferujgcym bogatg game produktéw wielkokrotne-
go uzytku dla logistyki i magazynowania oraz przemystu. Stanowi cze$¢ zatozonej
w 1947 r., szwajcarskiej grupy Georg Utz Holding AG - wiodacego gracza na rynku
innowacyjnych, trwatych i funkcjonalnych rozwigzarn magazynowych i transporto-
wych. Firma specjalizuje sie w rozwigzaniach realizowanych na indywidualne po-
trzeby klientow.

Produkty Utz maja zastosowanie w wielu dziedzinach gospodarki — w przemy-
$le motoryzacyjnym, elektronicznym, spozywczym, farmaceutycznym, logistyce,
a takze w handlu i e-commerce.

Georg Utz Sp. z 0.0 posiada certyfikat ISO 9001:2015. Jest cztonkiem Polskiej
Izby Opakowan i Polskiego Zwiazku Przetwércédw Tworzyw Sztucznych.

Produkty: pojemniki dystrybucyjne; pojemniki do skltadowania w stosie; po-
jemniki do manipulacji automatycznej; pojemniki sktadane; skrzyniopalety; pale-
ty plastikowe; wozki transportowe; wkiady; wyttoczki; traye.

Q aQa

The enterprise offers a wide range of products for logistics, warehousing and in-
dustry. It belongs to the Swiss group Utz Holding AG, founded in 1947, which is
the leading player in the market of innovative, durable and functional storage and
transport solutions. The company specialises in tailor-made solutions.

The Utz products can be used in many economic fields, including automotive,
electronics, food and pharmaceutical industry, logistics, trade and e-commerce.

Georg Utz Sp. z 0.0. is certified according to I1SO 9001: 2015. It is a member of
the Polish Chamber of Packaging and the Polish Association of Plastic Converters.

Products: space-saving containers; foldable boxes and collapsible boxes; iso-
thermal stacking containers; pallets; box pallets; transport trolleys; vacuum for-
med; component holders; trays.

Przeznaczenie: branza spozywcza, e-commerce, logistyka.
Materiat: tworzywa sztuczne
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GRAW Sp. z o.0.

ul. Kolejowa 2, 95-035 Ozorkéw
tel: 427182121
graw@graw.pl

www.graw.pl

Firma GRAW jest dystrybutorem wielu $wiatowych firm z branzy fleksograficznej,
wspotpracujacy takze z drukarniami w zakresie rotograwiury i offsetu. Od 26 lat
zaopatrujemy naszych klientéw w wysokiej jakosci materiaty eksploatacyjne oraz
urzadzenia i maszyny $wiatowej klasy producentéw zaréwno z zakresu waskiej,
szerokiej wsteqi, a takze tektury falistej. Od 2018 roku GRAW zajmuje sie takze
sprzedaza maszyn drukarskich.

Nasza oferta: wafki i tuleje rastrowe, watki i tuleje drukowe, listwy raklowe sta-
lowe i tworzywowe, preparaty i urzagdzenia myjace, pianki, taSmy i urzadzenia do
montazu fotopolimeréw, maszyny drukujace, komory raklowe, urzadzenia wspo-
magajace druk, systemy inspekgcji i wideokontroli nadruku, systemy sterowania
wstega, dyspensery farbowe.

Q Q Q

GRAW is a distributor of many global companies in the flexographic industry, also
cooperating with printing houses in the field of rotogravure and offset. For 26
years, we have been supplying our customers with high-quality consumables as
well as devices and machines of world-class producers, both in the field of narrow,
mid, wide web and corrugated cardboard. Since 2018 GRAW has also been selling
printing machines.

Our offer: anilox rollers and sleeves; printing rollers and sleeves; steel and plas-
tic doctor blades; doctor blade chambers; cleaning products and machines; plate
mounting tapes and machines; printing machines; printing support devices; print
control and inspection systems; web guiding systems, ink dispensers

Przeznaczenie: Materiat:
Q branza spozywcza 4 tworzywa sztuczne
Q branza kosmetyczna Q papier i tektura
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J.S. Hamilton Poland S.A.
ul. Chwaszczyniska 180

81-571 Gdynia

tel.: +48 58 766 99 00

fax: +48 58 766 99 01

e-mail: pack@hamilton.com.pl
www.hamiton.com.pl

Laboratorium J.S. Hamilton to:

Q Lider polskiego rynku badania opakowan do zywnosci, kosmetykéw i farma-
ceutykéw

O Niezalezne laboratorium badawcze oferujace wiedze i doswiadczenie oraz sze-
rokie spektrum metod analitycznych

QO Wiarygodny partner firm branzy spozywczej, opakowaniowej oraz przetwor-
stwa tworzyw sztucznych

0 Zespot ekspertdow zapewniajacy bezstronng ocene jakosci, zgodnosci i bezpie-
czenstwa produktow

Wspieramy rozwdj naszych Partneréw, potwierdzajac ich wiarygodnos¢, odpo-
wiedzialnos¢ i innowacyjnosc.

J.S. Hamilton laboratory is:

Q Polish market leader in testing of packaging for food, cosmetics and pharma-
ceuticals

QO Anindependentresearch center offering knowledge and experience aswellasa
wide range of analytical methods

Q Areliable partner of food, packaging and plastics processing industry
O Expert team ensuring impartial assessment of the quality, compliance and sa-
fety of products

We support the development of our partners and confirm their credibility,
responsibility and innovation.
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to ‘Wapor% and pro%ecf
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quality
SAFETY |
responsibility pen:ecnon
protection

SUSTAINABLE DEVELOPMENT
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competitive advantage
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‘ HLP Klearfold
mﬂ H L P KlearfOId Grzybowska 87
VISUALIZE sincel99 00-844 Warszawa

tel.: +48 224795799

_} BR{C Ot e-mail: sales@hlpklearfold.pl
e iE| www.hlpklearfold.pl

Firma z ponad 50-letnim doswiadczeniem specjalizuje sie w produkcji drukowa-
nych opakowan z wysoko przezroczystej folii (PET, RPET, PP).W ofercie sktadane
pudetka z miekkim bigowaniem Soft Crease oraz automatycznym dnem takze
w niestandardowych ksztattach, tuby, blistry. Ustugi konstrukcyjne i graficzne.
Druk sitodrukowy, offsetowy, flexograficzny (13 stacji), a takze szeroka gama
uszlachetnien. Poza wykorzystaniem przemyslanego, energooszczednego proce-
su produkgji HLP Klearfold wykorzystuje odnawialne Zrédta energii. Jako produ-
cent materiatu bazowego posiada takze wewnetrzny system recyklingowy.

QA

The company with more then 50 years of experience specializes in the production
of printed packaging from highly transparent film (PET, RPET, PP). The offer in-
cludes folding boxes with Soft Crease and automatic bottom also in non-standard
shapes, tubes, blisters,construction and graphic services. Print: silkscreen, offset,
flexo (13 stations) as well as a wide range of special effects. In addition to using
the well-thought-out and energy-efficient production process, HLP Klearfold uses
renewable energy sources. As a producer of the base material, HLP also has an
internal recycling system.

Przeznaczenie: Materiat:
Q uniwersalne, do kazdej branzy np. Q tworzywa sztuczne: APET, PP, RPET,
zabawkarskiej, kosmetycznej, dzie- PETG

ciecej, erotycznej, elektronicznej itp.
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The Difference is Glear

e Prawie 50 lat wiodgca marka na rynku

e Zawsze najwyzszej jakosci materiaty
e Najwyzezej jakosci druk

e Opatentowana technologia Soft Crease

eotom LI e
VS Second Life Packaging 0%
o
Made with 100% SCS Certified 2
post-consumer recycled PET <
° waste.
° o®
b °
° °
[ J [}
[ ]
o

Q...Q...@

R - reduce R - reuse R - recycle

W HLPKlearfold @ @ @ H [~

PACKAGING
VISUALIZE Intertek Intertek Intertek ora e

Te1: #48(0)792 909 564 website: Www.hlpklearfold.pl [Ezm
+48(0)22 479 57 99 email: Sales23@hlpklearfold.pl iE| :




JETMAR

J et m a r Marcin Stepien
packaging service uI.quka95
05-806 Sokotéw

tel.+48 887883777

jetmar@jetmar.com.pl

www.jetmar.com.PL

FIRMA JETMAR SPECJALIZUJE SIE W USLtUGOWYM PAKOWANIU art. spozywczych.

Zapewniamy klientowi kompleksowa ustuge poczawszy od projektu graficz-
nego opakowania, zadruku laminatu, wykonaniu opakowania po profesjonalny
proces dozowania i napetniania produktu facznie z kartonami jednostkowymi,
kartonami zbiorczymi i na petnej logistyce konczac.

Zapakujemy na zlecenie artykuty spozywcze: sypkie, pyliste, kawatkowe i ptyn-
ne na automatach formujaco-dozujacych oraz w gotowe opakowania (doypack,
torebke ptaska, saszetke, jednorazowe porcje produktu, itp.) w klimatyzowanych
pomieszczeniach. Oferujemy ustuge mieszania produktow sypkich. Zapewniamy
realizacje zamoéwien wedtug indywidualnych potrzeb klienta.

Firma Jetmar prowadzi swoja dziatalnos¢ w oparciu o certyfikowany system
jakosci 1SO 22000:2005 oraz HACCP zapewniajgcy wiasciwg jakosc i bezpieczen-
stwo produktu.

Posiadamy certyfikat konfekcjonowania produktéw ekologicznych BIO.

 a a

THE JETMAR COMPANY SPECIALIZES IN SERVICE PACKAGING of food products.

We provide the client with a comprehensive service, ranging from graphic de-
sign of the packaging, laminate printing, packaging execution to the professional
process of dosing and filling the product, including unit cartons, collective car-
tons and ending with full logistics.

We will pack food products on request: loose, dusty, lumpy and liquid on forming
and dosing machines and in ready-made packaging (doypack, flat bag, sachet,
disposable product portions, etc.) in air-conditioned rooms. We offer a service of
mixing loose products. We provide order fulfillment according to individual cus-
tomer needs.

Jetmar operates on the basis of the certified quality system ISO 22000: 2005
and HACCP ensuring proper quality and safety of the product.

We have a certificate of packaging organic BIO products.
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ul. Waska 95A, Sokotéw D (OWANIAPRO
05-806 Komoréw L %
tel. 887 883 777

jetmar@jetmar.com.pl

www.jetmar.com.pl

PAKOWANIE
MASZYNOWE

na automatach formujaco-dozujacych

QOO '

w gotowe torebki

PAKOWANIE RECZNE
/ POLAUTOMATYCZNE

@)

MIESZANIE

Mieszanie komponentéw

sypkich w mieszarkach Pakowane komponenty
topatkowo-wstegowych. precyzyjnie odmierzamy
Dokiadnos¢ mieszania DOZOWANIE za pomoca:

1:50 000. » wag wieloglowicowych
ﬁ > dozownikéw slimakowych
» dozownikéw ttokowych
» dozownikéw objetosciowych



MAGA-BIOTAL Sp. z o0.0.
ul. Opolska 3

44-100 Gliwice

Zaktad Produkcyjny:

ul. Ligocka 15

44-105 Gliwice

tel:322307704

e-mail: contact@maga-biotal.pl
www.maga-biotal.pl

Zaktad Produkcyjny, rok zatozenia 1982. Oferujemy: pojemniki, butelki, stoiki
i fiolki z tworzyw sztucznych bezbarwne i w réznych kolorach (LDPE, HDPE, PP)
o pojemnosciach od 10 ml do 1.200 ml z przeznaczeniem dla chemii gospodar-
czej i samochodowej, kosmetykéw, kosmetykéw samochodowych, odczynnikéw
chemicznych; nakretki i zamkniecia z tworzyw sztucznych.

Opakowania posiadaja Swiadectwo Jakosci Zdrowotnej PZH.

Zaktad posiada Certyfikat ISO 9001:2015.

QA

Production Plant, established in 1982. We offer: plastic cantainers, bottles, jars and
vials -colourless and in various colours, produced from LDPE, HDPE, PP in capaci-
ties from 10 ml till 1.200 ml. They are intended for: household and car chemistry,
car cosmetics, chemical reagents; plastic caps and closures.

Packagings possess Health Certificate PZH.

Company works under ISO Certificate 9001:2015.

Przeznaczenie: Materiat:

Q branza chemiczna O tworzywa sztuczne
Q branza kosmetyczna

Q branza chemii gospodarczej

Q branza chemii samochodowe;j

0 branza kosmetykéw samochodowych
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MAREX Stanistaw Golebiewski
Goworki 43

07-410 Ostroteka

tel.: 669 969 803

e-mail: zamowienia@marex.gs
www.marex.gs

Produkujemy:

0 opakowania kartonowe wykonane z tektury 2, 3, 4 i 5 warstwowej o r6znych
gabarytach i parametrach wytrzymatosciowych

O opakowania z nadrukiem fleksograficznym, cyfrowym

QO opakowania kaszerowane.

Specjalizujemy sie w opakowaniach wielkogabarytowych.
W naszej ofercie sg réwniez standy i materiaty POS, przygotowanie konstruk-
cyjne i co-packing.

We produce:

0 cardboard packaging made of 2, 3, 4 and 5-layer cardboard with different over
all dimensions and strength parameters

0 packaging with flexographic and digital printing

0 laminated packaging

We specialize in large-size packaging.

Our offers also includes POS stands and materials, design construction and
co-packing.
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- ® Multifarb Sp. z o.0.

=0 multitarb Whsowe
Zakfad Produkcji Opakowan

38-200 Jasto

ul. Jana Pawia Il 26

Cztonek Polskiej Izby Opakowan

tel.: 48 1344387 00

e-mail: multiopak@multifarb.pl

www.multifarb.pl

Produkowane przez nas opakowania dla przemystu spozywczego posiadaja
Swiadectwo Jakosci Zdrowotnej wydane przez PZH ktére dopuszcza je do bez-
posredniego kontaktu z wyrobami spozywczymi, a wielowarstwowy materiat do
ich produkgji zostat zarejestrowany w Urzedzie Patentowym RP i uzyskat ochrone
prawng na terenie UE. Wszystkie opakowania produkowane przez nas - w tym
opakowania wielowarstwowe na wyroby spozywcze posiadajg certyfikat na znak
przydatnosci do ponownego przetworstwa.

Q a a

The packagings we manufacture were awarded Certificate of Health Quality by
the National Institute of Public Health-the Department of Food Safety. It confirms
that the packaging is allowed for direct contact with food. The multilayered ma-
terial for packagings that we make was registered at the Polish Patent Office, and
it is legally protected in the EU. All packagings produced at our factory including
the multilayered packaging solutions for foodstuffs were certified to be suitable
for RECYCLING.

44



Op akOwaIlle Alfa-Print Sp.z o.o.

wydawca miesiecznika
~Opakowanie”

ul. Swietokrzyska 14a

00-050 Warszawa

tel.: +48 22 828 14 00

e-mail: anna.naruszko@opakowanie.pl
www.opakowanie.pl

~Opakowanie” to numer jeden na rynku - wydawany od 1955 roku miesiecznik
jest najstarszym magazynem branzy opakowaniowej w Polsce. Tytut przez lata
zyskat grono statych czytelnikéw, do ktérych naleza dzi$ przedstawiciele wszyst-
kich segmentéw rynku: producenci, przetwércy, projektanci i drukarze, a takze
dostawcy maszyn i urzadzen oraz materiatéw do produkcji opakowan i etykiet.

Co czyni go wyjatkowym?
0 najwyzsza rozpoznawalnos¢ na rynku
Q opiniotworczy charakter tekstow
Q wysoki poziom merytoryczny artykutow
Q publikacje recenzowanych, punktowanych artykutéw naukowych
0 codziennie aktualizowana strona internetowa

Q a Qa

“Opakowanie” is the leading title for packaging industry in Poland. Published
since 1955, it is also the oldest monthly, which over the years has gained a group
of regular readers, who are representatives of all market segments: producers,
converters, designers and printers as well as suppliers of machinery, equipment
and materials for the production of packaging and labels.

What makes it unique?

0 market leading publication with dominant brand awareness

Q thought leader and go to reference point for the industry

Q professional content written by knowledgable multilingual industry profes-
sionals

Q scientific articles published monthly for technical readers

0O website updated on daily basis with the latest industry information
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® Pakmar Sp. z 0. o.

a k m a r Rebkoéw, Zacisze 11
p 08-410 Garwolin
Biuro handlowe:

ul. Kajakowa 1

02-838 Warszawa

tel.: 22899 32 25

e-mail: pakmar@pakmar.com.pl
www.pakmar.com.pl

Oferujemy: folie i opakowania biodegradowalne PLA ,folie wielowarstwowe giet-
kie i sztywne, folie do tacek, laminaty foliowe, folie PVC, folie do paletyzacji, folie
sin-pack, folie pecherzykowe. Torebki do pakowania prézniowego, torebki doy-
pack, torebki z korkiem, ze struna. Papier, karton, tekture. Folie do laminowania
PLA i OPP, folie do sleewow termokurczliwych, folie okienkowe. Kleje do kopert,
opakowan, introligatorskie. Pétfabrykaty z tworzyw konstrukcyjnych. Maszyny do
pakowania.

Q a a

We offer: films and packaging biodegradable PLA, flexible multilayer, rigid films,lid
films for trays and laminates, stretch films for food, PVC films, films for palletisa-
tion, films for skin-packaging, blister films. Bagd for vacuum packaging, doypack
bags,bagd with cork, bagd with a zipper closure.Paper, cardboard, carton. Films
for laminating PLA and OPP, films for thermo-shrinking sleeves, window films for
cartons and bags. Adhesives for envelopes,packaging, bookbinding and lamina-
ting. Semi — finished plastic construction. Packagin machines.
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pakmar) Opakowanie

to barwa i ksztatt

Rok zalozenia firmy: 1990
www.pakmar.com.pl Two|ch proc

Oferujemy folie biodegradowalne EarthFirst® PLA:

v TOREBKI do pakowania prézniowego i napojéw PA/PE, PET/PE,
PET/AL./OPP, PET/PLA,

v TOREBKI z zaworem, torebki doypack, torebki moletowane,

v FOLIE WIELOWARSTWOWE MIEKKIE do pakowania prézniowe-
go i w MAP typu PA/PE, PET/PE, PET/PLA, papier/PLA

v FOLIE WIELOWARSTWOWE TWARDE do pakowania w MAP ty-
pu APET/PE, PVC/PE, EPET/PE, PP/EVOH/PP, EPP/EVOH/PE

v FOLIE BIODEGRADOWALNE PLA, folie OPS do okienek kopert,
kartonow

v FOLIA PCW do pakowania na goracym stole(sera, wedlin, dro-
biu, garmazerii, owocéw)

v FOLIE do pakowania systemem skin

v FOLIE WIECZKOWE typu peel i antifog do tacek C-PET, A-PET,
PP, PS, AL., PCV, PLA

~ FOLIE DO LAMINOWANIA ZGRZEWALNE PLA UL/HS 9i 12 my,
OPP 12 my, OPP 12 my

v FOLIE PLA ITD OPS do sleewéw termokurczliwych

v FOLIE STRETCH do paletyzacji , folie siatkowe i makroperfo-
rowane

v FOLIE BARIEROWE KOMPOSTOWALNE Biolid i Biopap

v Zadrukowane laminaty aluminiowe, pergaminy, folie Ecolin
do twarogoéw, masta, margaryny, smalcéw, lodéw, drozdzy

v Papier, karton, tektura

v Kleje hotmelt -kleje Eukalin

v Maszyny do pakowania prézniowego i w MAP, zgrzewarki, ma-
szyny do folii stretch do paletyzacji

@® Biuro Handlowe: 02-838 Warszawa, ul. Kajakowa 1, tel. 22 8993225, fax: 22 643 45 64
e-mail: pakmar@pakmar.com.pl

uktow

® Zaktad Folii Rebkow: Rebkéw, Zacisze 11, 08-410 Garwolin, tel. 25 682 06 05, fax: 25 682 06 00

e-mail: folie@pakmar.com.pl
® Magazyn Papieru i Poligrafii: 02-881Warszawa, ul. Pozytywki 1A, tel. 22 7572949,
e-mail: papier@pakmar.com.pl



POLSKA IZBA ODZYSKU

| RECYKLINGU OPAKOWAN
ul. Zachodnia 70 lokal 308

90-403 t6dz

tel.: +48 42 203 25 35

fax: +48 42 203 21 81

e-mail: biuro@pioiro.pl

www.pioiro.pl

Polska Izba Odzysku i Recyklingu Opakowan:

Q jeden z lideréw w zakresie odzysku i recyklingu opakowan wielomateriatowych,

Q niezawodny partner dla firm wprowadzajacych na rynek produkty w opakowa-
niach wielomateriatowych i srodki niebezpieczne w opakowaniach.

PIOIRO zapewnia:

Q rzetelne rozliczenie obowiazku odzysku i recyklingu opakowan,

0 fachowe doradztwo dotyczace tworzenia systemoéw odzysku i recyklingu opa-
kowan,

O ekspercka pomoc w realizowaniu kampanii edukacji ekologicznej,

0O odpowiedzialng reprezentacje intereséw gospodarczych firm-cztonkéw Izby.

QA

Polish Chamber of Recycling and Packaging Recycling:

O one of the leaders in the recovery and recycling of multi-material packaging,

Q a reliable partner for companies introducing products to the market in multi-
-material packaging and dangerous substances in packaging

PIOIRO provides:

Q reliable settlement of the obligation to recover and recycle packaging,

0 expert advice on creating packaging recovery and recycling systems,

O expert assistance in implementing the ecological education campaign,

Q responsible representation of the economic interests of the Chamber’s mem-
ber companies
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przedsiebiorcow
nam zaufato.

>18

tys. Mg

odpadéw
opakowaniowych
poddalismy odzyskowi
i recyklingowi.

Jestesmy jednym
z lideréw w zakresie
budowy systemu
zbiérki w celu odzysku
i recyklingu opakowan
wielomateriatowych.

PIDIRG

POLSKA 1ZBA ODZYSKU | RECYKLINGU OPAKOWAN

Polska Izba Odzysku i Recyklingu Opakowan

- niezawodny partner dla firm wprowadzajacych
na rynek produkty w opakowaniach wielomateriatowych
i $rodki niebezpieczne w opakowaniach.

Firmom-czionkom PIOIRO oferuje wsparcie
w realizacji obowiqzkéw srodowiskowych:

»

»

rzetelne rozliczenie

z obowiazku odzysku i recyklingu
opakowan poprzez udziat

w porozumieniu z Marszatkiem
Wojewddztwa todzkiego

fachowe doradztwo dotyczace
tworzenia systemoéw odzysku
i recyklingu opakowan

Gtéwne atuty PIOIRO to:

Zespot Fachowcow

z wieloletnim i réznorodnym
doswiadczeniem w branzy
opakowaniowej - od
instytutéw badawczych
(COBRO), poprzez recykleréw
oraz firmy gospodarki
odpadami, az po organizacje
odzysku opakowan.

»

»

ekspercka pomoc
w planowaniu i realizowaniu
kampanii edukacji ekologicznej

odpowiedzialng reprezentacje
i ochrone intereséw
gospodarczych w kontakcie

z administracjg panstwowg

i samorzadowa

Szeroka sie¢ firm-cztonkow
Izby (112 podmiotéw)
reprezentujaca rozmaite branze,
m.in.: producenci artykutow
spozywczych czy chemii
gospodarczej.

Bezpieczenstwo. PIOIRO
przejmuje odpowiedzialno$¢ za
swoje dziatania.

DOLACZ DO PIOIRO | KORZYSTAJ
ZE WSPARCIA EKSPERTOW!

www.pioiro.pl




PLAST SERVICE PACK Sp. z.0.0.
Al. Krakowska 96 A

Kolonia Warszawska

05-552 Wélka Kosowska

tel.: 22756 15 86

fax. 22756 17 02

www.plastservicepack.pl

Nowe opakowanie SAFE LOCK dzieki innowacyjnemu systemowi zamkniecia ma
zwiekszong szczelnos¢ i odpornos¢ na przypadkowe otwarcie co jednoczesnie
wydtuza mozliwosci przechowywania produktéw. Nowoczesna konstrukcja ko-
rony zwiekszyta sztywnos¢ i wytrzymatos¢ w trakcie transportu i magazynowa-
nia. Nasz produkt cechuje fatwos$¢ zamykania na linii produkcyjnej jak i fatwosc
w otwieraniu przez klienta. Nowe rozwigzanie SL pozwala na wykorzystanie wiek-
szej powierzchni do celéw marketingowych.

QA

The new SAFE LOCK packaging, thanks to the innovative closing system, has in-
creased tightness and resistance to accidental opening, which at the same time
extends the product storage possibilities. The modern crown design has increased
rigidity and strength during transport and storage. Our product is characterized
by easy closing on the production line as well as easy opening by the customer.
The new SL solution allows the use of larger space for marketing purposes.
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® P.P.H. POLFOL
MF@L ul. Foliowa 8

OPAKOWANIA FOLIE 26-001 MaSJf(,)W
tel.: +48 41 344 73 60, +48 41 311 06 81

mobile +48 605 340 604

e-mail: polfol@polfol.pl

www.polfol.pl

Przedsiebiorstwo Produkcyjno Handlowe POLFOL dziata od poczatku lat 90.
Jego dziatalno$¢ zwigzana jest z produkcja opakowan z folii PELD, PEHD i PP.

Dtugoletnia tradycja firmy POLFOL to powdd do dumy — fundament, na ktérym
zbudowalismy swoja renome i prestiz.

Idea przewodnig naszej dziatalnosci jest satysfakcja klientow.

Naszych opakowan uzywajg producenci artykutéw spozywczych i firmy z sek-
tora wysokich technologii. Produkty firmy POLFOL s obecne na rynku polskim
i na rynkach europejskich.

QA

POLFOL Manufacturing and Trading Company has been operating since the
beginning of the 1990s. Its activity is related to the production of PELD, PEHD
AND PP packages.

POLFOL company'’s long tradition is a reason to be proud - a foundation on
which we have built our reputation and prestige.

The main idea of our activity is satisfaction of our clients.

Our packages are used by food producers and companies in the high-tech in-
dustry. POLFOL's products are present on the Polish market as well as on European
markets.
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POLPAK Sp. z o.0.
ul. Kabrioletu 4

03-117 Warszawa

tel.: 4822614 49 48

e-mail: polpak@polpak.pl
www.polpak.pl

POLPAK - Producent Maszyn Pakujacych
JesteSmy producentem maszyn pakujacych z 30-letnim doswiadczeniem.
Dzieki uwaznemu wstuchiwaniu sie w potrzeby naszych Klientéw produkujemy
optymalnie dopasowane do potrzeb maszyny oraz kompletne linie pakujace.
Nasz zespot specjalistow jest otwarty na nowe idee i rozwigzania, dzieki czemu
zajmujemy pozycje lidera w projektowaniu innowacyjnych rozwigzan. Ambicjag
firmy jest, aby wspomagac sukces naszych klientéw.
Oferujemy:
QO Automaty poziome typu doypack z systemem wklejania korka lub zamkniecia
strunowego zipper
4 Automaty pionowe
Q0 Kompletne linie pakujace (pakowanie w tacki, stoje, wiadra)
Q Case Packery
Q Pakowanie w worki
Q Dozowniki

QA

POLPAK - Manufacturer of Packaging Machines

We're a manufacturer of packaging machinery with 30 years of experience. Be-
cause we carefully listen to the needs of our clients, we tailor make our machinery
and complete packaging lines. Our team of specialists is open to new ideas and
concepts, which is why we're a leader designing innovative solutions. We strive to
help our clients succeed.

We offer:
Q Horizontal doypack-type machines with a system for cap gluing and zipper closure
Q Vertical machines
QO Complete packing lines (packing in trays, jars, buckets
Q Case packers
Q Packing in bags
A Dispensers
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POMONA COMPANY Ltd.Sp. z o.0.
P O M O N A ul. Limanowskiego 49A

b CcOMPANY 96-300 Zyrardéw
tel.: (48-46) 855-40-31

fax: (48-46) 855-22-71

e-mail: produkcja@pomona.pl

e-mail: sprzedaz@pomona.pl

www.pomona.pl

Jedyny polski producent podktadek absorpcyjnych do miesa, drobiu, ryb oraz
owocow oraz innowacyjnych na skale europejska, podktadek specjalnego prze-
znaczenia zapewniajacych najwyzsza jakos¢ i Swiezos¢ pakowanych produktow.
Producent chusteczek nasaczanych réznego przeznaczenia. Producent opako-
wan do konfekcjonowania kosmetykdw oraz zywnosci. Producent opakowan ty-
pu Doypack.

QA

We are the only Polish manufacturer of absorption inlays used in meat, poultry,
fish, and fruit packaging. Relying on technologies that are considered innovative
on the European scale, we are also producing special-purpose inlays that offer the
highest level of freshness and quality of the products. Our sachet department is
another key area of the enterprise. It produces wet wipes of various intended uses
and offers a service that consists in filling sachets with cosmetic and medicinal
products, as well as food, for external partners.
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Quartz S.A.

l IO r-l- ul.Lesna 5
\ s S 05-100 Nowy Dwoér Mazowiecki

tel./faks: +48 22 775 11 75;

+48 22775 53 80; +48 22 775 42 64
e-mail: handlowy@quartz.pl
www.quartz.pl

Innowacyjny producent opakowan o wielu zastosowaniach z materiatow
termozgrzewalnych zadrukowanych lub bez zadruku dla branzy spozywczej,
kosmetycznej, farmaceutycznej i chemiczne;j.

Pakujemy od ponad 20 lat powierzone kosmetyki, produkty chemiczne do uzytku
domowego, a takze proszki, ptyny, emulsje, Zele i wszelkiego rodzaju produkty
spozywcze w opakowania ptaskie jak i stojgce o réznorodnych ksztattach
z naszych wiasnych lub dostarczonych laminatéw, surowcéw.

Zapraszamy do kontaktu z nasza firma.

Przeznaczenie: Materiat:

Q branza spozywcza, U tworzywa sztuczne
Q branza kosmetyczna,

4 branza chemiczna,

Q branza farmaceutyczna

o a

Innovative producer of packages about many applications from heat-sealing
materials with overprint or without for nutritive sector, cosmetic, pharmaceutical
and chemical.

For over 20 years we pack entrusted cosmetics, household chemicals as well as
powders, liquids, emulsions, gels and all kind of food products in flat and stagnant
packages about miscellaneous forms from our own or provided laminate, raw
materials. We invite you to contact our company.

Purpose: Substance:
O nutritive sector, Q plastics
O cosmetic,

0 pharmaceutical,

Q chemical
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QUARTZ S.A. tel./faks: +48 22 775 11 75; +48 22 775 53 80;
ul. Ledna 5 +48 22 775 42 64

05-100 Nowy Dwér Mazowiecki handlowy@quartz.pl; www.quartz.pl




Radpak

Fabryka Maszyn Pakujacych Sp. z o.0.
ul. Okrezna 2, 87-800 Wioctawek

tel.: 544125500

e-mail: info@radpak.pl

www.radpak.pl

www.polskiemaszynypakujace.pl

Radpak to polska fabryka maszyn pakujacych, ktéra dziata na rynku od 1991 roku.
Strategia rozwoju firmy Radpak jest dostarczanie kompletnych linii pakujacych
do réznorodnych branz zaczynajac od przemystu spozywczego, po branze che-
miczng koriczac na przemysle motoryzacyjnym. Doswiadczenie w projektowa-
niu technologii do pakowania zaowocowato innowacyjnym podejsciem do pro-
dukcji.Wtasna baza produkcyjna umozliwita nieskrepowany rozwdj i dzieki temu
od ponad 25 lat jeste$my liderem na rynku maszyn pakujacych.
Co nas wyréznia?
Q Ekspert maszyn pakujacych;
Q Atrakcyjne ceny producenta;
0 Stawiamy czota ambitnym projektom urzadzen pakujacych;
Q Zespo6t specjalistéw;
Q Tworzymy linie pakujace dla $rednich i duzych przedsiebiorcéw z branzy spo-
zywczej, farmaceutycznej i innych.

 a a

Radpak is packaging machinery factory that has been on the market since 1991.
The developmentstrategy of Radpak is to provide complete packaging lines to
various industries, from the food industry to the chemical industry, ending with
the automotive industry. Experience in designing packaging technology has re-
sulted in an innovative approach to production, for over 25 years we have been
a leader on the packaging machinery market.
What makes us stand out?
Q Packaging machine expert;
Q Attractive producer prices;
0 We face ambitious packaging equipment projects;
Q A team of specialists;
0O We create packaging lines for medium and large entrepreneurs from the food,
pharmaceutical and other industries.
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Radpak
Fabryka Maszyn Pakujacych
Okrezna 2, 87-800 Wtoctawek

tel. 54 412 55 00 Masyny pakuiace
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www.radpak.pl
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ROYALPACK, Tatar Sp. j.

Aleja Brzozowa 2a, Stone, 66-008 Swidnica
tel.: 534 747 400

e-mail: biuro@royalpack.com.pl
www.royalpack.com.pl

Firma ROYALPACK jest producentem tektury falistej oraz opakowan, zadrukowa-
nych technikg druku offsetowego i fleksograficznego. Ponad 20 letnie doswiad-
czenie oraz najnowoczes$niejszy park maszynowy, pozwalaja sprostac¢ oczekiwa-
niom najbardziej wymagajacych odbiorcéw. W naszej ofercie znajduja sie opa-
kowania jednostkowe, zbiorcze, konstrukcje z grupy POS, jak i wszelkie indywi-
dualne rozwigzania opakowaniowe dostosowane do wymagan naszych klientéw,
reprezentujgcych rézne sektory rynkowe.

Przeznaczenie: Materiat:

Q Branza FMCG Q Tektura lita

U Branza spozywcza Q Tektura lita PE+PET

O Branza kosmetyczna Q Tektura falista

O Tekstylia Q Tektura falista PE+PET

0 Branza ogrodnicza
O Branza budowlana
Q Elektronika
O Automotive

Q a a

ROYALPACK company is the manufacturer of corrugated cardboard and packaging,
printed with the offset and flexographic printing technique. Over 20 years of expe-
rience and the most modern machine park allow us to meet the expectations of the
most demanding customers. Our offer includes unit and collective packaging, struc-
tures from the POS group, as well as all individual packaging solutions adapted to the
requirements of our customers, representing various market sectors.

Purpose: Substance:

a FMCG Q Solid cardboard

Q Food Q Solid cardboard PE + PET

Q Cosmetics Q Corrugated cardboard

Q Textile Q Corrugated cardboard PE + PET

Q Horticultural industry
Q Construction industry
Q Electronics
a Automotive
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MY ROYALPACK

P A C K AG I N G

Royalpack, Tatar Sp. j.
Aleja Brzozowa 2A, Stone
66-008 Swidnica

(+48) 534 747 400
biuro@royalpack.com.pl




RynekPapierniczy.pl

ul. Jana Mohna 67C/42
PR Y!'IEk . 87-100 Torun
apierniczy.pl tel.: +48 513 628 485

e-mail: kontakt@rynekpapierniczy.pl
www.rynekpapierniczy.pl
www.papermarket.eu

RynekPapierniczy.pl to biznesowo-informacyjny portal internetowy dla firm.
W serwisie kazdego dnia publikowane sg wiadomosci dotyczace rynku papieru
i tektury, opakowan, druku i poligrafii oraz maszyn i urzadzen, a takze zapowie-
dzi i relacje z waznych wydarzen branzowych. Z kolei Katalog Firm oraz Gietda
Ofert to miejsca umozliwiajace firmom catoroczna prezentacje swoich produktéw
i ustug, a dzieki temu dotarcie do nowych klientéw. Zapraszamy do wspétpracy!

 a a

RynekPapierniczy.pl / PaperMarket.eu is the Polish website dedicated to paper
industry. On our website we present news, events, a directory of companies and
offer exchange. RynekPapierniczy.pl is also a great place to promote companies.
Our invitation to cooperate is directed to companies offering inter alia: paper and
paperboard, packagings, machines and equipment. If you are looking for new
contractors, RynekPapierniczy.pl is the place where we facilitate contacting po-
tential clients all year long.
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Polski Drukarz Sp. z o.0.
ul. Obywatelska 115

94-104 t6dz

tel.: 42687 1292

e-mail: biuro@swiatdruku.eu
www.swiatdruku.eu

,Swiat DRUKU” (The World of Printing) — wiodacy i bezstronny miesiecznik dla
branzy poligraficznej i opakowaniowej. Wydawany jest od 1993 roku przez Polski
Drukarz sp. z o.0. Organizuje liczne konferencje i szkolenia w ramach ,Akademii
Wiedzy", powotanej w celu stymulowania wymiany informacji i doswiadczen.
Oferuje takze bezptatny cotygodniowy newsletter i wersje cyfrowa czasopisma
na jego stronie internetowe;.

QA

,Swiat DRUKU” (The World of Printing) - the leading and impartial monthly maga-
-zine for printing and packaging industry, founded in 1993 by Polski Drukarz Ltd.
It organizes conferences and trainings within “Akademia Wiedzy” (The Academy
of Knowledge), which was established to stimulate the exchange of information
and experiences. It also offers a free weekly newsletter and digital version of the
magazine on its website.
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Przedsiebiorstwo Poligraficzne
RAGUS
J. Ragus M. Ragus Sp. J.

ul. Letniskowa 4

08-440 Pilawa

tel.: + 48 25 740 50 05

fax: + 48 25 740 50 06
e-mail: drukarnia@ragus.pl
www.ragus.pl

DRUKARNIA

TECHNOLOGIAIWYOBRAZNIA

Projektujemy i dostarczamy opakowania i produkty POS, ktére nie tylko optyma-
lizujg koszty, ale réwniez prezentujg produkt od najlepszej strony. Korzystajac
ztechnologii i wyobrazni oraz duzego doswiadczenia proponujemy innowacyjne
rozwigzania dla rynku opakowan:

0 opakowania z tektury litej (okazjonalne Gift-boxy, opakowania w nietypowych
ksztattach, wielopaki, itp.)

0 opakowania kaszerowane (opakowania na zabawki, elektronike, alkohole, itp.)

Q papierowe torby ozdobne z nadrukiem.
a a a

We design and deliver packaging and POS products that not only optimize co-
sts, but also present the product from the best side. Using technology and ima-
gination as well as extensive experience, we offer innovative solutions for the
packaging market:

0 solid cardboard packaging (occasional gift boxes, packaging in unusual shapes,
multipacks, etc.)

0 laminated packaging (packaging for toys, electronics, alcohol, etc.)
Q paper decorative bags with print

We deal with polygraphy comprehensively!
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PACKAGING POLSKA

Wydawca: European Media Group Sp. z 0.0.
ul. Fredry 1/18

61-701 Poznan

tel.: +48 61 8551990

fax: +48 61 855 19 90 ext. 126
www.packaging-polska.pl
www.artofpackaging.pl

PACKAGING POLSKA to nowoczesny magazyn dla branzy opakowaniowej. Za cel
stawia sobie nie tylko rzetelne informowanie, ale przede wszystkim zwrdcenie
uwagi na wzajemne relacje w globalnie rozumianym $wiecie opakowan. Skiero-
wany jest do wszystkich, ktérzy maja do czynienia z opakowaniem: poczawszy od
projektu, poprzez materiaty i produkcje, a na ustugach logistycznych skonczyw-
szy. PACKAGING POLSKA jest organizatorem ogdlnopolskiego konkursu na naj-
lepsze opakowanie roku ART OF PACKAGING.

QA

PACKAGING POLSKA is an international packaging magazine. Technology is not
the exclusive focus — the question of relation is vital as well. PACKAGING POL-
SKA as an information medium is concern to complete communication between
ordering companies (consumer companies, advertising agencies, etc.) and the
manufacturing industry. Technique, but even more the know-how of using new
technologies is of priority significance for our magazine. Every year PACKAGING
POLSKA organize contest ART OF PACKAGING - for the best packaging of the year.
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/;_(,5/— SET-BOX Sp. J.
4 Hubert Gofebiewski
S & o D> Robert Kosmalla
07-410 Ostroteka

Goworki 43

tel.: 663013 113

e-mail: zamowienia@set-box.pl

www.set-box.pl

Firma Set-Box to producent opakowan: standardowych Fefco, klapowych, fasono-
wych, wielkogabarytowych, kaszerowanych oraz z nadrukiem fleksograficznym
i cyfrowym. W naszej ofercie sa réwniez standy, materiaty POS, przygotowanie
konstrukcyjne i co-packing.

Misja dziatania firmy SET-BOX jest dostarczanie Klientom produktu najwyzszej
jakosci.

QA

Set-Boxcompanyis a manufacturer of standard Fefco, flap, shaped, largesize. La-
minatedpackaging. With flexographic and digital printing. Ourofferalsoincludes-
stands, POS materials, design construction and co-packing.

The mission of the SET-BOX companyis to providecustomers with the highe-
stqualityproduct.
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SILBO Sp. z o.0.

b I L b U ul. Wygoda 12
44-240 Zory

tel. +48 324229610

email: info@silbo.pl

www.silbo.pl

SILBO - Eksperci w produkcji opakowan.

Producent innowacyjnych opakowan z 20-letnim doswiadczeniem, szerokim know-
-how i znajomoscia rynku. Specjalizuje sie w opakowaniach biokompostowalnych
wykonanych z uzyciem farb oraz klejéw na bazie wody, MONOSIL - produkowa-
nych z jednego rodzaju materiatu, oraz MINISIL - ograniczajacych ilo$¢ plastiku.
SILBO stawia na odpowiedzialno$¢ srodowiskowa i nieustannie podaza za dyna-
mika zmian w surowcach, co potwierdza certyfikat DIN CERTCO 7P0709 zgodny
znorma EN 13432,

QA

SILBO - Experts in the production of packaging.

A manufacturer of innovative packaging with 20 years of experience, extensive
know-how and market knowledge; specializing in bio-compostable packaging
made with water-based paints and adhesives; MONOSIL — made of one type of
material, and MINISIL — with reduced amount of plastic. SILBO is environmental-
ly responsible and constantly follows the changing dynamics in raw materials,
which is confirmed by the DIN CERTCO 7P0709 certificate, in compliance with
the EN 13432 standards.

68



SQILBU

N21
BIOCOMPOSTABLE

PACKAGING

MANUFACTURER

We offer a variety of products
tailored to your needs

Biosil Monosil Minisil

() Q

[nnovation Awgg;‘(o

NRe VW%
Our qualit.y ;/ g
proved by: d'o’-(p

ooooooooooo

7P0O709



Schumacher Packaging Sp. z o.0.

Zaktad Wroctaw

ul. Wroctawska 66, Krepice

55-330 Miekinia

tel.: 713977100

fax. 713977199

e-mail: wroclaw@schumacher-packaging.com
www.linkedin.com/company/schumacher-packaging-polska/
www.schumacher-packaging.com

Schumacher Packaging jest ekspertem w dziedzinie indywidualnych rozwigzan
w zakresie opakowan z tektury falistej i litej. Firma od lat jest jednym z lideréw
produktywnosci i innowacji w branzy opakowan. Grupa tagczy swojg obecnos¢ na
rynku europejskim z réwnie wysokimi standardami technicznymi, jakosciowymi
i serwisowymi we wszystkich lokalizacjach. Schumacher Packaging projektuje
i produkuje dostosowane do potrzeb klienta rozwigzania w zakresie opakowan
»pod klucz” oraz, jako dostawca kompleksowych ustug, oferuje wtasne rozwigza-
nia na wszystkich etapach tancucha dostaw.

 a a

Schumacher Packagingis an expert in a field of the individual corrugated card-
board and a solid cardboard solutions. The company for many years is one of the
leaders of productivity and innovations in the packaging branch. The group com-
bines its presence at the European market with equally high technical, quality and
service standards in all locations. Schumacher Packaging designs and manufactu-
res customer-specific turnkey packaging solutions and, as a full-service provider,
offers its own solutions through out the whole supply chain.

Przeznaczenie: Materiat:

4 Branza e-commerce Q Papier i tektura
U Branza spozywcza

0 Branza elektroniczna

4 Branza transportowa

0 Branza higieniczna

0 Branza odziezowa

4 linne
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Schur Flexibles Poland
ul. Pilotéw 12

62-006 Bogucin

tel.: +48 61 8151-600

e-mail: sfp@schurflexibles.com
www.schurflexibles.com

Schur Flexibles Poland istnieje na polskim rynku od 1991 r. Nalezy do globalnej
grupy kapitatowej Schur Flexibles Group. Specjalizuje sie w produkcji opakowan
do branzy spozywczej, zwtaszcza serowarskiej i wedliniarskiej, z ktérych na co
dzienh korzystaja konsumenci na catym $wiecie. Firma dysponuje jednym z naj-
lepiej wyposazonych laboratoriéw w branzy opakowaniowej, dzieki czemu jest
w stanie zaprojektowac najbardziej innowacyjne rozwiazania. Schur Flexibles Po-
land stawia na nowoczesne i ekologiczne rozwiazania.

 a a

Schur Flexibles Poland has been operating on the Polish market since 1991.
It belongs to the global Schur Flexibles Group. It specializes in the production of
packaging for the food industry, especially cheese and cold cuts, which are used
by consumers around the world on a daily basis. The company has one of the
best equipped laboratories in the packaging industry, thanks to which it is able to
design the most innovative solutions. Schur Flexibles Poland focuses on modern
and ecological solutions.
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PRODUCENT OPAKOWAN
DLA BRANZY
MLECZARSKIEJ

| WEDLINIARSKIE)J

Schur Flexibles Poland Sp. z o.0.

ul. Pilotow 12 - 62-006 Bogucin
T +48618151600

F +48 618151602
E sfp@schurflexibles.com

www.schurflexibles.com

SCHUR

FLEXIBLES THE FLEXIBLE PACKAGING PIONEERS.




Przedmiotem podstawowej dziatalnosci Instytutu
Sieci jest prowadzenie badan naukowych i prac
rozwojowych w dziedzinie opakowalnictwa, przysto-
. . sowanie wynikéw tych prac do potrzeb praktyki oraz
tukasiewicz ich wdrazanie w podmiotach przemystowych
Instytut i innych organizacjach. Instytut dysponuje nowocze-
Biopolimerow $nie wyposazonymi laboratoriami badawczymi, jak
| Wickien rowniez urzadzeniami do produkgji serii do$wiad-
Chemicznych czalnych materiatéw opakowaniowych i opakowan.
Specjalisci Instytutu posiadajg wieloletnie doswiad-
czenie zawodowe gwarantujace najwyzszy poziom
badan oraz innych ustug.

Misjg Instytutu jest zaspokajanie potrzeb badawczo-rozwojowych, innowacyjnych,
edukacyjnych i informacyjnych, podmiotéw dziatajacych na rzecz projektowania,
produkgji, dystrybucji, uzytkowania materiatéw opakowaniowych i opakowan, a takze
instytucji, organizacji gospodarczych, organéw administracji panstwowej i samorzado-
wej, zainteresowanych ta problematyka.

The main operations of the Network Institute is to conduct research and development in
the field of packaging, processing the results of these practical works and implementing
them in industrial enterprises and other organizations. The Institute has been equipped
with research laboratories, as well as equipment for the production of experimental
packaging series and packaging production. The specialists of the Institute have many
years of professional experience ensuring the highest level of research and other services

Our mission is to meet the research and development, innovatory, educational and
informational needs of entities operating in the field of design, production, distribution
and use of packaging materials and packaging, as well as institutions, economic organi-
zations, state and local administration bodies interested in these issues.

Podejmij z nami wspétprace!
www.cobro.org.pl

tel.: +22 842 20 11
office@cobro.org.pl




W TROSCE 0 JAKOSC OPAKOWAN

BADANIA OPAKOWAN DO KONTAKTU Z 2YWNDSCIA
e analiza sensoryczna
e migracja globalna
e migracja specyficzna

BADANIA FIZYKO-MECHANICZNE

wytrzymatosciowe
barierowe
zgrzewalnosci
szczelnosci
starzeniowe

inne

BADANIA OPAKOWAN ZABEZPIECZONYCH
PRZED DZIECMI
e produktow farmaceutycznych
e produktdw niefarmaceutycznych

BADANIA OPAKOWAN TRANSPORTOWYCH
. na znak UN
. na znak B
. ekspertyzowe

EKOLOGIA

ocena cyklu zycia (LCA)

oceny zgodnosci opakowan z wymaganiami (w tym
z Dyrektywa 94/62/WE)

obliczanie emisji gazdw cieplarnianych (carbon footprint)
wstepna ocena kompostowalnosci

CERTYFIKACJA OPAKOWAN

na znak UN

na zgodnosc z wymaganiami norm
zabezpieczonych przed otwarciem przez dziecko
przydatnych do recyklingu

zawartosc surowcow odnawialnych

przydatnych do kompostowania

do kontaktu z zywnosciag

sustainable packaging

Wspadtpraca z przedsiebiorstwami i partnerami naukowymi w pracach

badawczo rozwojowych









Sleever International Sp. z o.0.
ul. Ks. Kard. Stefana Wyszynskiego 14A
05-480 Karczew - Polska

tel.: +48 2278991 50

fax +48 22789 91 59

e-mail: pl.sleever@sleever.com
www.sleever.com

SLEEVER

INTERNATIONAL

Sleever International Sp. z 0.0. — producent i dostawca najwyzszej jakosci etykiet
termokurczliwych typu,sleeve” spetniajacych wymagania wszystkich gatezi prze-
mystu. Nasze rozwigzania dedykowane branzy napojowej umozliwiaja recykling
butelek PET w procesie, bottle to bottle’, a co za tym idzie s3 zgodne z wytycznymi
gospodarki w obiegu zamknietym i w pelni odpowiadajg wymaganiom dyrekty-
wy europejskiej SUP.

Jednoczesdnie jestesmy producentem najbardziej zaawansowanych technolo-
gicznie maszyn do automatycznego nakfadania i obkurczania sleeve.
Dodatkowo od ponad 25 lat oferujemy ustugi obkurczania etykiet w Polsce, Euro-
pie i na Swiecie we wszystkich dostepnych technologiach.

 a a

Sleever International Sp. zo. o. producer and supplier of highest quality shrink
sleeves meeting requirements of all industries. Our solutions dedicated to the
beverage industry enable recycling PET bottles in the “bottle to bottle” process, as
a result are in line with the circular economy guidelines and follow requirements
of the European directive SUP.

At the same time we are a producer of the most technologically advanced ma-
chines for automatic and manual application of shrink sleeve.
Additionally for over 25 years we offer shrinking services of sleeve in Poland, Eu-
rope and in the world in all available technologies.
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SOLPLAST Packaging
ul. Sktadowa 15,

26-052 Nowiny k/Kielc

tel.: 500017 677
www.solplast.pl

Firma Solplast dziata na rynku tworzyw sztucznych od 1990 roku. W tym czasie
zdobyta ogromne doswiadczenie, ktére pozwala jej dziata¢ w obecnym otoczeniu
pewnie i perspektywicznie. Stosujgc nowoczesne technologie oraz wysokiej klasy
surowce nasza firma zapewnia mozliwos¢ szybkiego dostosowania sie do potrzeb
zleceniodawcy, oferujac produkty najwyzszej jakosci.

Zajmujemy sie produkcjg opakowan z tworzyw sztucznych metoda rozdmuchu
typu butelki, stoiki dla branzy kosmetycznej, chemicznej, automotive, spozywczej
i innych oraz elementéw z tworzyw sztucznych metoda wtrysku.

Prowadzimy projekty kompleksowo od projektu po realizacje produktu kon-
cowego.

Q a a

The Solplast Packaging company has been operating on the plastic market since
1990.. During this time, we have gained a lot of experience that allow us to oper-
ate in the current envionment confidently and prospectively. Using modern tech-
nologies and high-class raw materials our company provides ability to quickly
adapt to the needs of the client, offering the highest quality products.

We manufacture plastic packaging by blow molding, such as bottles for
cosmetics, chemical, automotive, food and others idustries, as well as plastic ele-
ments by injection.

We run projects comprehensivly from design to final product implementation.
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SOR-DREW S.A.

ul. Sztygarska 26

41-608 Swietochtowice

tel.: 32 245 88 27, fax. 32 345 19 80
e-mail: sordrew@sordrew.pl
www.sordrew.pl

Sor-Drew S.A. jest nowoczesng firmg dziatajacg na rynku od 1992 roku. Gtéwna
dziatalnoscia firmy jest produkgja:

Q opakowan drewnianych,

0 opakowan eksportowych,

Q skrzyn,

Q podestow.

W naszym tartaku produkujemy tarcice oraz drewno konstrukcyjne. Natural-
nym przedtuzeniem tej oferty jest kompleksowa ustuga pakowania produktow
oraz pakowanie eksportowe maszyn i urzadzeriwykonane wg wytycznych klienta.

Q a a

Sor-Drew S.A. is a modern company operating on the market since 1992. Main
Activitythe company is the production of

0 wooden packaging,

0 export packaging,

A crates,

Q platforms.

In our sawmill we produce sawn timber and structural wood. Comprehensive

product packing service is a natural extension of our offer, export packing of ma-
chines and devices made according to the customer’s guidelines.
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TREPKO S.A.

ul. Roosevelta 116

62-200 Gniezno

tel.: 62 426 50 41, fax: 61 426 50 18
e-mail: info@trepko.com
www.trepko.com

Swiatowy dostawca automatéw pakujacych dla przemystu spozywczego: rozwia-
zania dla indywidualnych potrzeb, uniwersalno$¢ automatéw, niezawodnos$¢ ma-
szyn i ustug, kompleksowos¢ rozwigzan.

Oferta:

O Automaty do napetniania i zamykania w gotowe pojemniki (liniowe, rotacyjne,
karuzelowe)

Q0 Automaty do napetniania butelek

Q Linia do napetniania i koagulacji sera U.F.

Q Systemy dozowania

Q Linia do pakowania blokéw

QO Automaty do formowania i owijania kostek

Q Linia do napefniania, formowania i owijania blokow

0 Automaty do formowania, napetniania i zamykania opakowan

0 Automaty do pakowania kanapek

Q Systemy pakowania zbiorczego

Q Serwis pogwarancyjny, sprzedaz czesci zamiennych, doradztwo techniczne.

Q a Aa

World-wide supplier of packaging machines for food industry:
Q Filling & Closing Machines (aseptic in-line, rotary, carousel)
Q Bottle Filling Machines

Q Filling & Coagulation Plants (for U.F. white cheese)

Q Dosing Systems

0 Bagin Box Lines

Q Brick Forming & Wrapping Machines

Q Bulk Filling, Forming & Wrapping Lines

Q Forming, Filling & Sealing Machine Solution

Q Sandwich Machines

Q End of Line Solutions

Q Full after-sale service (technical support, spare parts)
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TFP Sp. z o.0.

Zakfad Produkcyjny w Korniku
Dzie¢mierowo

ul. Katowicka 26

62-035 Kornik

tel.: 6181702 68
www.tfp.com.pl

TFP Sp. z 0.0.: produkuje opakowania klapowe, wykrawane z tektury falistej i li-
tej, oferuje druk fleksograficzny, w jakosci HD FLEXO i druk offsetowy wigcznie
z drukiem DIRECT PRINT; POSM-standy ekspozycyjne, opakowania typu SRP;
tekture falista trzy i pieciowarstwowa w arkuszach. Zaktad stawia na jakos¢ su-
rowcéw, proceséw a w rezultacie — produktu koricowego. Posiadamy certyfikaty
ISO 9001:2015 i ISO 14001:2015 oraz FSC, BRC. Nasze dokonania uhonorowane
zostaty miedzy innymi Ztotg Statuetka Lidera Polskiego Biznesu, Certyfikatem
,Przedsiebiorstwo Fair Play” wraz ze Ztotg i Platynowa Statuetka.

QA

TFP Sp. z 0.0. produces flap packaging, die-cut from corrugated and solid cardbo-
ard, offers flexographic printing in HD FLEXO quality and offset printing including
DIRECT PRINT; POSM display stands, shelf ready packaging; three- and five-layer
corrugated cardboard in sheets. The plant focuses on the quality of raw mate-
rials, processes, and, as a result, on the final product. We are certified according to
ISO 9001:2015 and I1SO 14001:2015, as well as FSC and BRC. Our achievements
have been honoured, among others, with the Gold Statuette of Polish Business
Leader, the ,Fair Play Company” Certificate, together with the Gold and Platinum
Statuette.
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Wtasne rozwigzania i patenty.

Opakowania i tektura falista

M www.tfp.com.pl
producent f k
tektury falistej g ra I a www.tfpgrafika.com.pl

i opakowan



® Przedsiebiorstwo TOOLCO
m Kazimierz Mitroszewski
ul. Komunalna 11

15-197 Biatystok

tel.: +48 85 664 21 15

tel.: kom.: +48 571 248 235

e-mail: p.kuc@toolco.pl

www.toolco.pl

Firma TOOLCO od ponad 30 lat specjalizuje sie w produkcji akcesoriéw opako-
waniowych stuzacych do zabezpieczania tadunkéw przewozonych droga ladowa,
morska oraz w transporcie powietrznym. W naszej ofercie znajduja sie druciane
spinacze zaciskowe, blaszane zapinki i inne majace zastosowanie we wszelkiego
rodzaju tasmach opakowaniowych, poza tym nasza produkcja obejmuje réwniez
odwijacze do tasm i folii, napinacze do tasm, ochronne narozniki plastikowe, ucha
nosne, a takze zawieszki do etykiet.

 a a

For over 30 years, TOOLCO has specialized in the production of packaging acces-
sories for securing cargo transported by land, sea and air. Our offer includes wire
buckles, metal seals and other clips applicable in all kinds of packaging tapes,
strapping and foil dispensers, hand tools for strappings, protective plastic cor-
ners, lift eyes, clips for steel strappings used for securing wire coil, as well as label
overhangs.
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TAROPAIK XXXIIl edycja
MIEDZYNARODOWE TARGI TECHNIKI PAKOWANIA | ETYKIETOWANIA M iedzynarodowych Ta rgéw

Techniki Pakowania i Etykietowania

TAROPAK 2021
GRUPA MTP

ul. Glogowska 14
60-734 Poznan

tel.: +48/61 869 26 00
www.taropak.pl

Taropak to najwazniejsze wydarzenie biznesowe dla branzy opakowan. Setki no-
wosci, merytoryczny program i biznesowe rozmowy to cechy charakterystyczne
tych targéw. Zakres tematyczny wydarzenia to opakowania, materiaty, surowce,
etykiety i logistyka, ale tez maszyny i roboty, nieodzowne w nowoczesnym prze-
mysle. Rozwijamy tematy dotyczace opakowan dla e-commerce jak i opakowan
jako wyzwan przysztosci.

 a a

Taropak is the most important business event for the packaging industry. 100 no-
velties, a substantive program and business talks are the hallmarks of this trade
fair. The thematic scope of the fair is not only packaging, materials, raw materials,
labels and logistics, but also machines and robots, indispensable in modern indu-
stry. We develop packaging topics for e-commerce and packaging as challenges
of the future.
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Total-Pack Sp. z o.0.

TOTA L'PACK al. Pitsudskiego 72C, 10-450 Olsztyn
tel.: +48 89 534 36 00, fax 89 533 67 78

mytape e-mail: biuro@totalpack.pl

www.totalpack.pl

Total-Pack jest jednym z pionieréw rynku opakowan w Polsce. Od ponad 30 lat
zaopatrujemy naszych Klientéw w materiaty opakowaniowe od folii stretch, przez
tasmy klejace, tasmy spinajace, az po torebki strunowe i urzadzenia pakujace.
Dzieki ofercie ponad 500 artykutéw jestesmy w stanie zaspokoi¢ wymagania na-
wet najbardziej wymagajacych klientéw. Wspotpracujemy ze starannie wybrany-
mi fabrykami oraz koncernami o uznanej miedzynarodowej renomie. Posiadamy
szeroko rozwinietg sie¢ dystrybucji oraz nowoczesne zaplecze logistyczne, co po-
zwala nam bardzo szybko reagowac i realizowac nawet specjalne zamowienia.

Przeznaczenie: Materiat:

Q dystrybucja i logistyka Q folia stretch

QO branza spozywcza Q tasmy pakowe

Q chemia budowlana O papieritektura

Q artykuty higieniczne i kosmetyczne O tworzywa sztuczne
Q branza meblowa

QO branza rolnicza

a o a

Total-Packis one of the pioneers of the packaging market in Poland. For over30y-
ears, we have been supplying our clients with packaging materials from stretch
film, through adhesive tapes, strapping tapes, to zipper bags and packaging ma-
chines. Thanks to the offer of over 500 products, we are able to meet the require-
ments of most demanding customers. We work with carefully selected factories
and companies with an internationally recognized reputation. We have a well-de-
veloped distribution network and modern logistics facilities, which allows us fast
lead times and fulfill customized orders.

Purpose: Substance:

Q logistic & distribution Q stretch film

Q foodindustry O packaging tapes
Q hygiene &cosmetics O paper & carton

Q building materials O plastics packaging
Q furniture industry

Q agriculture
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TU B U S Zaktad Produkgji

Zaktad Produkcji Opakowarn Opakowan TUBUS Sp. j.
Pawel Adamski, Pawel Trojan

ul. Marsa 33, 04-246 Warszawa

tel.: 22/6123040

e-mail: tubus@tubus.com.pl

www.tubus.com.pl

Firma TUBUS jest producentem opakowan plastikowych, z folii sztywnych od 1993
roku. Specjalizujemy sie w produkgji wysokiej jakosci opakowan z folii PET, PVC, PP.
Misja firmy to dobra i sprawdzona marka oraz gwarancja wysokiej jakosci wyrobdw.
Oferujemy pudetka prostopadtoscienne skfadane, klejone, zautomatycznym dnem.
Opakowania profilowane - tuby do rolet i karniszy. Tuby cylindryczne oraz w ksztat-
cie elipsy. Wykonujemy réwniez opakowania z drukiem wielokolorowym. W ofercie
posiadamy szeroka game opakowan do kosmetykéw, materiatéw promocyjnych
i reklamowych, zestawdw $wigtecznych, wyrobéw cukierniczych, alkoholi i wielu
innych produktow. Wszystkim zapewniamy profesjonalng konfekcje produktéw.

Q a a

Tubus company has been operating since 1993 and is a leader among producers of
transparent film packaging. We offers customers boxes made a highly transparent
film PET, PVC and PP with monochromatic or multicolored printing and hot stamp-
ing. Our containers can be both glued or folded. Bottom can be with automatic lock.
Profiles and profiled containers with flaps used as packaging for blinds and wall
maps. We offer round and oval tubes. For our customers we offer confection of the
promotional sets.We pack products quickly and efficiently. Our special containers in
wide range of shape serve perfectly for products such as cosmetics, alcohol, confec-
tionary products, small gifts, advertising and promotional products. Our containers
have been attested in compliance with directives of the European Union.

Materiat: Przeznaczenie:
4 Tworzywa sztuczne O Branza kosmetyczna,
QO Branza spozywcza,
O Branza reklamowa,
O Branza dekoracja wnetrz
O Branza dekoracje i wyroby
Swigteczne

88



ULMA Packaging Polska Sp. z o.0.
ul. Sikorskiego 6b

05-119 Lajski

Tel.:+48 22 766 22 50

www.ulmapackaging.pl
biuro@ulmapackaging.pl

Ulma Packaging Polska sprzedaje i serwisuje w Polsce caty asortyment maszyn
produkowanych przez Ulma Packaging. Ponadto oferuje urzadzenia peryferyjne
tworzac kompletne linie pakujace. Rozwigzania Ulma Packaging przeznaczone sa
do pakowania produktéw spozywczych i niespozywczych.

Ulma Packaging produkuje:

O maszyny typu FLOW PACK

O maszyny typu TRAYSEALER

Q0 maszyny rolowe

4 maszyny pionowe

QO maszyny do pakowani w folie stretch i folie termokurczliwa.

Q a a

Ulma Packaging Polska sales and services in Poland the entire range of machines
manufactured by Ulma Packaging. We offers also peripheral devices creating
complete packaging lines. Solutions of Ulma Packaging are intended for the pack-
aging of food and non-food products.

Ulma Packaging produces:

O FLOW PACK machines

O TRAYSEALER machines

0 THERMOFORMING machines

QO VERTICAL machines

QO machines for packing in stretch film and shrink film.
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WOK Sp. z o.0. Sp. k.

WOK ul. Podgorna 104
87-300 Brodnica

tel.: 56 491 16 00-01

fax: 56 491 16 02

e-mail: wok@wok.com.pl

www.wok.com.pl

WOKTO PRZODUJACY PRODUCENT OPAKOWAN | TEKTURY FALISTEJ W POLSCE.

Od ponad 25 lat dostarczamy opakowania dla wszystkich branz w najwyzszej
jakosci, spetniajac wysokie wymagania indywidualnych odbiorcéw jak i sieci han-
dlowych.

Nowoczesne zarzadzanie, sumienna praca i pasja tworzenia to cechy, ktére po-
zwalaja nam obstugiwa¢ najwiekszych Klientéw.

Kompleksowy i nowoczesny park maszynowy pozwala nam sprosta¢ wysokim
zapotrzebowaniom rynku.

Dbamy jednoczesnie o zachowanie najwyzszych standardéw jakosci stale po-
wiekszajac naszg oferte.

ZAPRASZAMY DO WSPOLPRACY.

QA

WOK is one of the main packaging and corrugated cardboard manufacturers in
Poland.

For over 25 years we supply packaging for all industries. Packages are of the
highest quality.

They meet the high requirements of both individual customers and retail cha-
ins.

Modern management, conscientious work and passion for creation - these are
the features that allow us to serve the largest customers.

We take care to maintain the highest standards of quality continuously enlarg-
ing our offer.

A comprehensive and modern machine park allows us to meet the high de-
mand of the market.

WE INVITE YOU TO COOPERATE.
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Od ponad 25 lat dostarczamy opakowania dla wszystkich branz w
najwyzszej jakosci, spetniajgc wysokie wymagania indywidualnych
odbiorcow jak i sieci handlowych.

Nowoczesne zarzadzanie, sumienna praca i pasja tworzenia to cechy,
ktére pozwalajg nam obstugiwac¢ najwiekszych Klientow.

Kompleksowy i nowoczesny park maszynowy pozwala nam sprostac
wysokim zapotrzebowaniom rynku.

Dbamy jednoczes$nie o zachowanie najwyzszych standardéw jakosci
stale powiekszajac naszg oferte.

°
Pa ku J WOK spdtka z ograniczona odpowiedzialnoscia sp. k.

razem tel. 56 491 16 00, fax 56 491 16 02 | NIP 874-177-59-97

.I ul. Podgérna 104, 87-300 Brodnica | www.wok.com.pl | wok@wok.com.pl
Z Nami:




WAZENIE-DOZOWANIE-PAKOWANIE

kwartalnik techniczno-informacyjny
ul. Srodkowa 5

47-400 Racibdrz

tel.: 327551847

fax 3275518 47

e-mail: redakcja.wdp@drukart.pl

www.wdp.com.pl

Kwartalnik ,WAZENIE-DOZOWANIE-PAKOWANIE"opisuje tematy zwigzane z wa-
Zzeniem w procesach przemystowych, dozowaniem oraz pakowaniem. Poruszamy
kwestie systeméw znakowania i etykietowania, automatyzacji i robotyzacji pro-
dukgji czy tez najnowszych wydarzen w branzy. Publikujemy artykuty naukowe
i techniczne opisujace systemy wazaco-dozujace, maszyny i urzadzenia pakuja-
ce z ich zastosowaniem w przemysle spozywczym, farmaceutycznym, napojo-
wym, kosmetycznym, chemii gospodarczej i innych. Zapraszamy na nasza strone
www.wdp.com.pl,gdzie znajdziecie Panstwo wszystkie artykuty z ostatniego wy-
dania kwartalnika oraz zapiszecie sie na bezpfatna e-prenumerate.

QA

Quarterly ,WEIGHING-PROPORTIONING-PACKAGING"” describestopicsrelated to
weighing in industrialprocesses, dosing and packaging. We cover the issues of
labelingsystems, automation and robotization of production, as well as the la-
testindustryevents. We publishscientific and technicalarticlesdescribingweighing
and dosingsystems, machines and packaging devices with theirapplication in the
pharmaceutical, beverage, cosmetics, chemical and otherindustries. Pleasevisito-
urwebsite www.wdp.com.pl, whereyouwillfindallarticles from the lastissue of the
quarterly and subscribe to a free e-subscription.
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Z nami bedziesz na biezaco!

systemy wazace e systemy pakujace ¢ systemy znakowania i etykietowania
automatyka przemystowa e robotyka ¢ opakowania

www.wdp.com.pl



YANKO Sp. z o0.0.

\4 \ ul. Innowacyjna 11; 36-060 Gtogéw Matopolski
\MI[“ tel.: 1777257 20 fax. 17 772 57 30
§r.200. e-mail: yanko@yanko.com.pl

Producent opakowan www.yanko.com.pl
z folii i papieru

Producent opakowan gietkich z folii i papieru oferuje: nadruk fleksograficzny na réz-
nych podtozach (BOPP, CPP, LDPE, PET, OPA, PAPE, PAP/PE, PAP/AL/PE, inne), zaleznie
od wymogdw w awersie lub rewersie do 8 koloréw, laminaty z nadrukiem miedzywar-
stwowym (duplexi triplex), folie barierowe, woreczki prézniowe, woreczki z zawieszka
EURO, woreczki pfaskie, z faldg denng, tasiemka samoprzylepng (mozliwos¢ wyko-
nania perforacji, przegrzewdw, otwordw itp.), woreczki typu Flow Pack, DOYPACK,
torebki papierowe fatdowe i ptaskie z nadrukiem, papier kaszerowany folia HDPE.

PAPIER AQY to nowos¢ w ofercie naszej firmy. Papier jest przyjazny srodowisku,
w 100% podlega recyklingowi. Posiada powtoke na bazie kopolimeru i wosku i two-
rzy powloke ttuszczo, wodoszczelna, ktéra pozwala na stworzenie funkcjonalnego
opakowania w formie arkusza, roli lub gotowej torebki, dzieki warstwie zgrzewal-
nej. Papier z nasza powtoka barierowa posiada certyfikat do kontaktu z zywno-
$cig. Papier z powtoka dostepny jest bez nadruku lub z nadrukiem do 6 koloréw.

 a a

Yanko is currently manufacturing dozens of different kinds of flexible packaging. For
production processes we use high quality films and papers. We print up to 8 colors
on the following bases: BOPP, CPP, LDPE, PET, OPA, PAPE, PAP/PE, PAP/AL/PE, etc. We
can manufacture all kinds of mono and laminate packaging. Pacaging from foil: Flat
foil packaging with fold on bottom, adhesive tape ( perforation, hole, etc.are possible),
Vacuum packaging, FLOW PACK and DOYPACK packaging, bags with euro hangers. We
produce from paper: Folded and flat printed ba gs, packaging paper on rolls and sheets.

AQY PAPER is a novelty in our company’s offer. Paper is environmentally friendly
and 100% recyclable. Paper is covered by a special coating based on copolymer
and wax, which creates grease and waterproof coating. It allows to create a func-
tional packaging in different kind of form: sheets, rolls or a ready-made bags,
thanks to the heat-sealable layer. Paper with our barrier have certificate for food
contact. Paper with our barrier is available with and without print up to 6 colors.

Przeznaczenie: branza spozywcza; branza artykutéw gospodarstwa domowego;
branza kosmetyczna

Materiat: tworzywa sztuczne; papier i torebki papierowe; folie gietkie z tworzyw
sztucznych
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. TARGI TECHNIKI

-
WAR (W PAKOWANIA | OPAKOWAN
WARSAW PACK 2021

@CK PTAK WARSAW EXPO
16 - 18 marca 2021 al. Katowicka 62, 05-830 Nadarzyn

16-18 marca/march 2021

Warsaw Pack 2021 to specjalistyczne wydarzenie skupiajace wszystkie gatezie
branzy opakowaniowej. Targi podzielone zostaty na strefy: strefa techniki pako-
wania, strefa automatyki, strefa materiatéw, strefa druku i etykiet, strefa logistyki
i magazynowania, strefa display oraz szeroko pojeta strefe opakowan. Podczas
wydarzenie bedzie mozna zapoznac sie z szeroka ofertg opakowan spozywczych,
kosmetycznych, farmaceutycznych, chemicznych, opakowan transportowych,
przemystowych. Oferta logistyki wewnatrz magazynowej jak i transportowe;j. Nie
zabraknie maszyn wytwarzajacych opakowania i maszyn pakujgcych, szerokiej
gamy etykiet i maszyn etykietujacych. Wydarzenie wzbogaca liczne konferencje
oraz konkursy. Zostang przygotowane specjalne strefy sprzyjajace kontaktom biz-
nesowym. W tworzeniu VI edycji niezmiennie wspieraja nas media branzowe oraz
kluczowe Izby i instytucje.

 a a

Warsaw Pack 2021 is a focused industry event bringing together all sectors of
the packaging industry. The fair is arranged around the following thematic areas:
packaging technology, automatics and robotics, packaging materials, package
printing and labelling, logistics and warehousing, display zone, and thebroadly
defined packaging. Industry visitors will have the opportunity to find out about
a wide range of packaging products for food, cosmetics, pharmaceuticals, chemi-
cals, as well as solutions for transport and technical packagings. Furthermore the
event will showcase the offerings for warehouse and transport logistics. And last
but not least, the exhibit section will feature packaging material manufacturing
machinery, packaging machinery, as well as a variety of labels and labelling ma-
chines.Content-wise the fair will be further boosted by several conferences and
competitions.With dedicated meeting areas, the venue layout will address the ne-
ed to conduct meaningful meetings in a business-friendly environment. Needless
to say, the forthcoming 6th edition of Warsaw Pack project is produced with the
support of industry media outlets as well key industry chambers and government
institutions.
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10 243 4 629

BRANZOWYCH ODWIEDZAJACYCH ZAGRANICZNYCH
ODWIEDZAJACYCH Z POLSKI ODWIEDZAJACYCH

ZAUFALI NAM
== Ed:.,,...., Ji
[FANO'
Sylwia Kwiatkowska-Gadowska Dawid Zakrzewski
KONTAKT Mtodszy Specjalista Specjalista ds. organizacji targow
ds. organizacji targow
sylwia.kwiatkowska@warsawexpo.eu d.zakrzewski@warsawexpo.eu
tel. +48 514 363 251 tel. +48 513 031567

www.warsawpack.pl




Polska Izba Opakowan. Zadania i dziatalnos¢.

Polska Izba Opakowan (PIO) powstata w 1994 roku. W 2019 roku obchodzita ju-
bileusz 25-lecia dziatalnosci. Jest organizacja samorzadu gospodarczego przed-
siebiorcéw branzy opakowan. Skupia producentéw opakowan, materiatéw opa-
kowaniowych, producentéw maszyn i urzadzenn do pakowania i produkcji opa-
kowan oraz firmy swiadczgce ustugi pakowania i logistyczne. Cztonkami Izby sa
uczelnie i instytuty badawcze prowadzace badania i ksztatcace specjalistéw dla
przemystu opakowan. Ponadto cztonkami Izby sa wydawnictwa, wydajace naj-
wazniejsze czasopisma branzowe jak: Opakowanie, Packaging Polska, Poligrafika
oraz Swiat Druku.

Polska Izba Opakowan realizujgc swoje statutowe zadania i obowiagzki dziata
na rzecz promocji polskiego przemystu opakowan w kraju i na arenie miedzy-
narodowej. Dba o interesy przedsiebiorcéw oraz o prestiz przemystu opakowan.
Upowszechnia wiedze o roli i znaczeniu opakowan dla spoteczenstwa i gospo-
darki. Promuje firmy i osoby zastuzone dla rozwoju przemystu i rynku opakowan.
Tym celom stuza m.in. : ustanowienie Dnia Opakowan oraz tytutéw ,Zastuzony
dla Przemystu Opakowan’; ,Firma Zastuzona dla Przemystu Opakowan”. Jest or-
ganizatorem specjalistycznych konferencji i seminariéw, misji gospodarczo-pro-
mocyjnych, targéow i wystaw opakowaniowych. Organizuje, realizuje i inicjuje
projekty badawcze o tematyce opakowaniowej. Jest organizatorem konkursu na
prace dyplomowe z dziedziny opakowalnictwa. Organizuje kongresy przemystu
opakowan, poswiecone wybranym problemom branzy opakowan. Wspiera inno-
wacyjne projekty rozwojowe firm zrzeszonych w Izbie.

Dzieki wspieraniu proinnowacyjnych inicjatyw i dziatan firm oraz umacnianiu
ich pozycji rynkowej, oferta polskiego przemystu opakowan jest z powodzeniem
obecna tak na rynku krajowym jak i na rynkach zagranicznych.

Wg opinii cztonkéw Izby, trudno przecenic jej zastugi w dziedzinie rozwoju kra-
jowego przemystu opakowan i budowaniu jego pozycji. Temu stuzy m.in. niniej-
sza publikacja.

Prezentujac sylwetke wydawcy tej publikacji serdecznie zachecamy do wspot-
pracy oraz zapraszamy do grona cztonkéw. Naprawde warto. Dotagcz do nas! Ra-
zem mozemy wiecej.

Zespot Redakeyjny.
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Polish Chamber of Packaging. Mission and activities.

The Polish Chamber of Packaging (PIO) was established in 1994. In 2019, it ce-
lebrated its 25th anniversary. Is an economic self-government organization of
entrepreneurs in the packaging industry. It brings together producers of packag-
ing, packaging materials, producers of machines and devices for packaging and
packaging production as well as companies providing packaging and logistics
services. The members of the Chamber are universities and research institutes
conducting research and educating specialists for the packaging industry. In ad-
dition, the members of the Chamber are publishing houses with major industry
magazines as: Opakowanie, Packaging Polska, Poligrafika and Swiat Druku.

The Polish Chamber of Packaging, fulfilling its statutory tasks and duties, works
to promote the Polish packaging industry in the country and internationally.
It cares about the interests of entrepreneurs and the prestige of the packaging
industry. It disseminates knowledge about the role and importance of packaging
for society and the economy. It promotes companies and people for the deve-
lopment of industry and the packaging market. These goals are used, among
others : establishment of the “Day of Packaging” and the titles of «Meritorious for
the Packaging Industry», «<The Meritorious Company for the Packaging Industry».
Itis the organizer of specialized conferences and seminars, economic and promo-
tional missions, fairs and packaging exhibitions. Organizes, implements and initia-
tes research projects on packaging. The Chamber is the organizer of the compe-
tition for thesis in the field of packaging. Organizes congresses of the packaging
industry, dedicated to selected problems in the packaging industry. It supports
innovative development projects of companies associated in the Chamber.

Thanks to supporting pro-innovation initiatives and activities of companies
and strengthening their market position, the offer of the Polish packaging indu-
stry is successfully present both on the polish market and on foreign markets.

According to the opinion of the Chamber’s members, it is difficult to overesti-
mate her merits in the field of development of the polish packaging industry and
building its position. This publication is for this purpose.

Presenting the silhouette of the editor of this publication, we would like to en-
courage you to cooperate and invite you to join the group of our members. Really
worth. Join us! Together we can do more.

Editorial team

929






Lista cztonkow Polskiej 1zby Opakowan
List of members of the Polish Chamber of Packaging

1Logistic Zuralski Sp. z 0.0.

AKPUD Sp. Jawna A.M.P. KROLAK
ARTBOX Sp. z 0.0.

ARCTIC PAPER KOSTRZYN S.A.
BASF Polska Sp.z 0.0.

BORAL PPH.U.

Circular Packaging Design Sp. z 0.0.
COBICO Sp. zo.o.

Coffee Service Sp.zo.0.

DANKAN Packaging Sp. z 0.0.
DEKORGLASS DZIALDOWO S.A.
DNB Bank Polska S.A.

DRUK SERWIS 24 Sp.z 0.0

ECOR Product Sp. z 0.0.

EKOPACK Sp. z 0.0.

ELA Wyréb Folii i Opakowan Sp. z 0.0.
ENTRO Holdings Sp. z 0.0.
EUROBOX Polska Sp. z 0.0.

FOLPOL Zbigniew Mitura

FORMIKA Sp.z o.0.

FPS Polska Sp. z 0.0.
(Fabryka Puszek Skarbimierz)

FUTAMURA UK Sp. z 0.0. Odziat w Polsce
Georg Utz Sp.z o.0.
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www.1logistics.com.pl
www.akpud.com.pl
www.artbox.pl
www.arcticpaper.com
www.basf.pl

www.boral.pl
www.cpdesign.expert
www.cobico.pl
www.coffee-service.eu
www.dankan.pl
www.dekorglass.pl
www.dnb.pl
www.drukserwis24.com.pl
www.ecorproduct.pl
www.ekopack.pl
www.elafolie.pl
www.entro.com.pl
www.dunapack-packaging.com/pl
www.folpol.lublin.pl

www.formika.com.pl

www.fps-polska.pl
www.futamuragroup.com

www.utzgroup.com
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14
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17
18

19
20
22

21
26

27
28
30

32
29
35



GRAHAM Packaging Poland Sp. z 0.0.
GREEN PACK FPH.U.

GRUPA INCO S.A.

HLP Clear Packaging Products (Holland) b.v.
HURMAK Sp. z 0.0.

JETMAR Marcin Stepien

J.S.HAMILTON POLAND S.A.

KARTONEX Sp. z 0.0.

KLAR GLASS Sp. z 0.0.

MAREX Stanistaw Gotebiewski

P. P. MARTEX Firma Rodzinna
Miedzynarodowe Targi Poznanskie Sp. z 0.0.

MULTIFARB Sp. z 0.0.
Zaktad Produkcji Opakowan

O-| Poland S.A. (Owens llinois)

OPAKOFARB
Zaktad Produkcji Opakowar Sp. z 0.0.

OPAKOWANIE Miesiecznik
Techniczno- Ekonomiczny (wyd. Alfa-Print)

Packaging Polska
(wyd. European Media Group Sp.z 0.0.)

PACKSERVICE Ltd.
PAKMAR Sp.z o.0.

PAK-TREND Z. Witkowski P. Witkowski
Spétka Jawna

PIRLO Poland Sp.z 0.0.
(d. CHEMOPAK Sp. z 0.0.)

PLAST SERVICE PACK

POLFOL Marek Banasik

Polska Izba Odzysku i Recyklingu Opakowan
POMONA COMPANY Ltd. Sp. z 0.0.
Przedsiebiorstwo Poligraficzne RAGUS

102

www.gpceurope.eu
www.greenpack.com.pl
www.inco.pl
www.hlpklearfold.pl
www.hurmak.pl
www.jetmar.com.pl
www.hamilton.com.pl
www.kartonex.pl
www.klarglass.com
www.marex.gs
www.arbo.pl

www.mtp.pl

www.multifarb.pl

WWW.0-i.com

www.opakofarb.pl

www.opakowanie.pl

www.packaging-polska.pl
www.packserviceltd.com.pl

www.pakmar.com.pl

www.pak-trend.pl

www.pirlo.com
www.plastservicepack.pl
www.polfol.com.pl
www.pioiro.pl
www.pomona.pl

www.ragus.pl
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45
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50
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PW . MS-ORTIS-PRODUKT
Kobieracki, Selerowicz Sp.J.

QUARTZ S.A.

RADPAK Fabryka Maszyn Pakujacych Sp. z 0.0.
RSC AUTO ID DISTRIBUTION Wojciech Pajda

SANEX Sp.z o.0.
SET-BOX H. Gotebiewski i R. Kosmalla

Sie¢ Badawcza tukasiewicz-IBWCH-COBRO -
Centrum Badawczo-Rozwojowe Opakowan

SILBO Sp.z o.0.

Silgan White Cap Polska Sp. z 0.0.
SOLPLAST Packaging

SOR-DREW S.A.

Swiat Druku
(wyd. Polski Drukarz Sp. z 0.0.)

Targi w Krakowie Sp. z 0.0.

TEKPUD Sp.z o.0.

TFP Sp.z 0.0.

TOOLCO Kazimierz Mitroszewski

TUBUS Sp. j. Zakfad Produkcji Opakowan
ULMA Packaging Polska

PTAK WARSAW EXPO Sp. z 0.0.

Wyzsza Szkota Logistyki

YANKO Sp. z 0.0.

www.msortis.pl
www.quartz.pl
www.radpak.pl
www.rscautoid.pl
www.sanex-lowce.pl

www.set-box.pl

www.cobro.org.pl
www.silbo.pl
www.silganwhitecap.com
www.solplast.com.pl

www.sordrew.pl

www.swiatdruku.eu
www.targi.krakow.pl
www.tekpud.com.pl
www.tfp.com.pl
www.toolco.pl
www.tubus.com.pl
www.ulmapackaging.pl
www.warsawexpo.eu
www.wsl.com.pl

www.yanko.com.pl

56
58

67

74-77
68

79
80

64

82

84

88

9

94



Indeks produktowy

MATERIALY OPAKOWANIOWE/PACKAGING MATERIALS

Folie gietkie /Flexible packaging films
Folia biodegradowalna /Biodegradable films
Pakmar Sp.zo.0. .

Folia stretch/ Strech film
Pakmar Sp.z o.0. .
Total-Pack Sp. z 0.0.

Folia termokurczliwa, polipropylenowa/Foil heatshrink, polypropylene
Drukarnia Jasto Kosiba sp. j.

Ela Wyréb folii i opakowan

Pakmar Sp.zo.0. .

YANKO Sp. z o.0.

Folia celulozowa /Cellulose films cellophane
Futamura Chemical UK.LTD-Oddziat w Polsce

Folie wielowarstwowe gietkie i sztywne/ Flexible multilayer, rigid films
Pakmar Sp.zo.0. .

Papier kaszerowany folia HDPE/ Paper laminated with HDPE foil
YANKO Sp. z o.0.

Potfabrykaty (plyty, watki, tuleje) z tworzyw: PA, POM, PET, PE, PP, PVC, PU,
PTFE, SILIKON, TEKSTOLIT, PMMA, PC/ Semi-finished products (plates, rollers,
sleeves) made of plastics: PA, POM, PET, PE, PP, PVC, PU, PTFE, SILICONE,
TEXTOLITE, PMMA, PC

BORAL PPH.U.

Tarcica, drewno konstrukcyjne/ Sawn timber, construction timber
SOR-DREW S.A.

Tworzywa konstrukcyjne, techniczne/ Engineering and technical materials
BORAL PPH.U.
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46
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46
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46

94
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80
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MASZYNY 1 URZADZENIA PAKUJACE/PACKAGING MACHINES

AND DEVICES

Maszyny do pakowania i wspomagajace pakowanie/ Packaging machines and

packaging support

Coffee Service Sp. z 0.0.

Entro Holdings Sp. z 0.0.

Pakmar Sp.zo.0. . .

POLPAKSp.zoo. . . . . . . . .
Radpak - Fabryka Maszyn Pakujacych Sp. z o.o.
Total-Pack Sp. z 0.0.

TREPKO S.A. .

ULMA Packaging Polska Sp. z 0.0.

Maszyny drukarskie/Printing machines
Graw Sp.zo.0. .
Druk Serwis 24 Sp. z 0.o0.

Urzadzenia wspomagajace druk/ Printing support devices
Graw Sp. z o.0. .
Druk Serwis 24 Sp. z o.0.

OPAKOWANIA/PACKAGES

Butelki /Bottles

Butelki szklane

Dankan Packaging
Dekorglass Dziatdowo S.A.

Butelki z tworzyw sztucznych
SOLPLAST PACKAGING
MAGA-BIOTAL Sp. z o.0.

Kanistry/Canisters
Kanistry z tworzyw sztucznych/Plastic canisters
SOLPLAST PACKAGING

Kanistry metalowe/Metal canisters
FPS Polska Sp. z o.0.

Kontenery z tworzyw sztucznych/Plastic containers
Georg Utz. Sp.z o.0.
Tlogistics Zuralski Sp. z 0.0.
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Materiaty POS

Blue POS Sp. z 0.0. .

Marex Stanistaw Gotebiewski

Przedsiebiorstwo Poligraficzne RAGUS

Schumacher Packaging Sp. z o.0.

SET-BOX Sp. J.-Hubert Gotebiewski, Robert Kosmalla
TFP Sp.z 0.0.

Opakowania biokompostowalne/ bio-compostable packaging

Coffee Service Sp.z 0.0.
SILBO Sp. z o.0.

Opakowania drewniane/ Wooden packaging
SOR-DREW S.A.

Opakowania gietkie/ Flexible packaging
Coffee Service Sp. z 0.0.

Drukarnia Jasto Kosiba sp. j.

Ecor Product Sp. z 0.0.

Pakmar Sp.zo.0. .

Quartz S.A.

Schur Flexibles Poland

YANKO Sp. z o.0.

Palety plastikowe/Plastic pallets
Tlogistics Zuralski Sp. z 0.0.
Georg Utz. Sp.z 0.0.

Palety i pojemniki stalowe, nierdzewne, aluminiowe/
Stainless steel pallets and containers, aluminium pallets
1logistics Zuralski Sp. z 0.0.

Pojemniki z tworzyw sztucznych/Plastic containers
1logistics Zuralski Sp. z 0.0.

Georg Utz. Sp.z 0.0.

MAGA-BIOTAL Sp. z 0.0.

SOLPLAST PACKAGING

PUDLA/CASES, BOXES

Pudta z tektury falistej/Corrugated fireboard boxes
AKPUD Sp. J, AM.P. Krélak
Blue POS Sp. z 0.0. .
EUROBOX Polska Sp. z 0.0.
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Marex Stanistaw Gotebiewski .

ROYALPACK, Tatar Sp. .

Schumacher Packaging Sp.z o.0. . .
SET-BOX Sp. J.-Hubert Gotebiewski, Robert Kosmalla
TFP Sp.z 0.0.

WOK Sp. z 0.0. Sp.k.

Pudta z tektury litej/Solid fireboard boxes

AKPUD Sp. J, A.M.P. Krélak

Blue POS Sp. z 0.0. .

EUROBOX Polska Sp. z o0.0.

Marex Stanistaw Gotebiewski .

ROYAL PACK, Tatar Sp.j.

Schumacher Packaging Sp.z o.o. . . .
SET-BOX Sp. J.-Hubert Gotebiewski, Robert Kosmalla
TFP Sp.z 0.0.

WOK Sp. z 0.0. Sp.k.

Pudta wielomateriatlowe, wielowarstwowe/Multilayered boxes

Multifarb Sp. z 0.0.

Pudetka/Boxes

Pudetka z folii/Plastic boxes made from transparent film
HLP Klearfold .

TUBUS

Pudetka z tektury/Cardboard boxes
AKPUD Sp. J,A.M.PKrélak .

Blue POS Sp. z 0.0. .

EUROBOX Polska Sp. z o.0.

Marex Stanistaw Gotebiewski .

Przedsiebiorstwo Poligraficzne RAGUS - J. Ragus M Ragus Sp J.

ROYAL PACK, Tatar Sp. j.

Schumacher Packaging Sp.z o.0. . .

SET-BOX Sp. J.-Hubert Gotebiewski, Robert Kosmalla
TFP Sp.z 0.0.

WOK Sp. z 0.0. Sp.k.

Puszki metalowe/Steel boxes
Puszki aluminiowe do napojéw/Aluminium beverage cans
FPS Polska Sp. z o.o0.

Puszki metalowe/Metal Boxes
FPS Polska Sp. z o.o0.
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Puszki stalowe ozdobne/ Decorative tinboxes
ARTBOX Sp.zo.0. .

Puszki z tworzyw sztucznych/Plastic Bowes
PLAST SERVICE PACK Sp. z.0.0.

Skrzynie z drewna/Wooden cases
SOR-DREW S.A.

Skrzyniopalety/ Box pallets
1logistics Zuralski Sp. z 0.0.
Georg Utz. Sp.z 0.0.

Stoiki, fiolki z tworzyw sztucznych/Plastic jars, vials

MAGA-BIOTAL Sp. z o.0.
SOLPLAST PACKAGING

Torebki /bags, pouches

Torebki z folii z tworzyw sztucznych z nadrukiem/Plastic film bags with printing

Coffee Service Sp.z o.0.
Drukarnia Jasto Kosiba sp. j.
Ecor Product Sp. z o.o.
Pakmar Sp.zo.0. .
P.PH.POLFOL .

Quartz S.A.

YANKO Sp. z o.0.

Torebki doypack/Doypack bags
PakmarSp.zoo. . . . . .
POMONA COMPANY Ltd. Sp. z o.0.
Quartz S.A.

Coffee Service Sp.z 0.0.

YANKO Sp. z o.0.

Torebki papierowe ozdobne z nadrukiem/Decorative paper bags with printing
Przedsiebiorstwo Poligraficzne RAGUS - J. Ragus, M. Ragus Sp. J.

Tuby z tworzywa PET, PP/PET,PP tubes
HLP Klearfold .
TUBUS

Wiadra/Pails
Wiadra metalowe/Metal pails
FPS Polska Sp. z o.o0.

Wiadra z tworzyw sztucznych/Plastic pails
PLAST SERVICE PACK Sp. z. 0. 0.
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Worki/Sacks, heavy duty bags
Woreczki ptaskie/ Flat pouches
PakmarSp.zoo. . . . . .
POMONA COMPANY Ltd. Sp. z o.0.
Quartz S.A.

Coffee Service Sp.z 0.0.

YANKO Sp. z o.0.

Worki z folii PELD, PEHD i PP/ PELD, PEHD i PP Sacs
P.PH.POLFOL .

POMOCNICZE SRODKI OPAKOWANIOWE/ AUXILIARY PACKAGING

Dystansy, przektadki, katowniki plaster miodu z tektury litej/
Paperhoney comb sheet, fillers , core, paper edge protector
AKPUD Sp. J, A.M.P. Krolak

Etykiety/Labels

Druk etykiet, systemy etykietujace i znakujace/Label printing, labelersf
Druk Serwis 24 Sp. z o.o0.

Sleever International Sp. z 0.0.

Odwijacze do tasm i folii/Strapping and foil dispensers
Przedsiebiorstwo TOOLCO-Kazimierz Mitroszewski

Podktadki absorpcyjne/ Absorption inlays
POMONA COMPANY Ltd. Sp. z o.o.

Spinacze zaciskowe druciane, blaszane zapinki/ Wire buckles, metal seals
Przedsiebiorstwo TOOLCO - Kazimierz Mitroszewski .

Tasmy klejace, Tasmy spinajace/ Adhesive tapes, Strapping tapes
Total-Pack Sp. z 0.0.

Wozki transportowe/ Transport trolleys
Georg Utz Sp.z0.0.

Wyposazenie pudet / Inserts, dividers, lattice crates for boxes
Wstawki, kratownice, przektadki, obwoluty, itp./

Paper and cardboard partioning inserts, lattice etc.

AKPUD Sp. J, AM.P. Krolak

Zamkniecia do opakowan/Closures for packaging
Zamkniecia z tworzyw sztucznych/Plastic closures
MAGA-BIOTAL Sp. z o.0.
SOLPLAST PACKAGING
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USLUGI/SERVICES

Odzysk i Recykling Opakowan
PIOIRO Polska Izba Odzysku i Recyklingu Opakowan .

Dystrybucja opakowan/ Packaging distribution
Total-Pack Sp. z o.0.

Pakowanie/Co-packing

JETMAR Marcin Stepien

SET-BOX Sp. J. - Hubert Goieblewskl Robert KosmaIIa
SOR-DREW S.A.

Projektowanie opakowan/Packaging design
Circular Packaging Design Sp. z o.0.

Coffee Service Sp. z 0.0.

JETMAR Marcin Stepien

SchurFlexibles Poland

Zadruk opakowan/ Packaging printing
Coffee Service Sp. z 0.0.

Druk Serwis 24 Sp. z o0.0.

Drukarnia Jasto Kosiba sp. j.

Zdobienie opakowan szklanych/Glass decorating
Dekorglass Dziatdowo S.A.

INNE - PROMOCJA, WYDAWNICTWA/

OTHER - PROMOTION, PUBLISHING HOUSES

Czasopisma branzowe
Opakowanie

Packaging Polska .

Swiat Druku .o
Wazenie, Dozowanie, Pakowanie .

Portale Internetowe
Rynek papierniczy

Przestrzenne formy prezentacji produktéw (displaye, standy itp.)/

Product presentation tools

Blue POS Sp. z 0.0. .

Marex Stanistaw Gotebiewski .
Przedsiebiorstwo Poligraficzne RAGUS
Schumacher Packaging Sp.z o.0. .

110

48

87

40
67
80

18
19
40
72

19
21
24

22

45
66
64
92

62

16
43
65
70



SET-BOX Sp. J.-Hubert Gotebiewski, Robert Kosmalla
TFP Sp.z 0.0.

Targi/Fairs
Miedzynarodowe Targi Poznarskie/Taropak .
Ptak Warsaw Expo/WarsawPack

USLtUGI BADAWCZE/PACKAGING RELATED SERVICES

Badania laboratoryjne opakowan /Laboratory testing
J. S. Hamilton Poland S.A. .

Sie¢ Badawcza tukasiewicz - COBRO .

Sie¢ Badawcza tukasiewicz IBWCH
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1LOGISTICS ZURALSKI SP. Z 0.0. 1LOGISTICS ZURALSKI

Wiynkéwko 20

76-200 Stupsk

tel.: +48 59 811 27 40

fax: +48 59 842 52 53

office@1logistics.com.pl

www.1logistics.com.pl ISO 9001

PALETY PLASTIKOWE HIGIENICZNE, EURO H1, EKSPORTOWE

DUZE PALETY PLASTIKOWE OD 1200 DO 1800 MM

1200x1200 1400x1200 1600x1200

SKRZYNIOPALETY PLASTIKOWE

SKLADANE

PALETY | POJEMNIKI DLA MOTORYZACJI (AUTOMOTIVE)

VW 0012 VW 114003 PMP 1208

VW 111820 VW 0001 VW 111925/2



